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KONCEM TEDNA 
ZED. države so se začele spra-

ševati, kaj se bo zgodilo z 
angleško bojno mornarico v 
slučaju, če bo v tej vojni zma-
gala Nemčija? Ali jo bodo An-
gleži sami potopili, ali jo bodo 
odpeljali v Kanado, ali Singa-
pore? Ali bo uničena v boju z 
Italijo v Sredozemskem morju, 
ali v bojih, ko bo branila an-
gleško otočje pred Nemci? Ali 
pa bo vse to brodovje zajel Hit-
ler? V tem slučaju bi bilo sla-
bo za Zed. države, ker bi imel 
Hitler močnejšo mornarico kot 
Amerika. Zato pa bodo Zed. 
države silile Anglijo, naj se bo-
ri naprej, tudi če Francija skle-
ne s Hitlerjem separaten mir. 

VLADA v Washingtonu je zad-
nje čase oblegana z raznimi 

nasveti. Najbolj silen je ta, da 
pošljejo Zed. države zavezni-
kom letala in avijatičarje in to 
čim prej mogoče. Glede ame-
riških pilotov bo težko kaj, to-
da vlada se resno bavi z idejo, 
da bi poslala Angliji od 700 do 
1,200 letal, ki so last ameriške 
armade. 

* 

AMERIŠKA mornarica se res-
no pripravlja, da si dobi v 

Karibejskem morju ali kje dru-
gje v Atlantiku luko za bojno 
mornarico. V ta namen bi ame-
riška vlada najela ali kupila 
enega izmed otokov v Karibej-
skem morju. Prihodnji mesec 
bo šel ameriški poslanik Bid-
dle na Portugalsko, kjer bo 
prisostvoval narodnemu slav-

POSKUSEN NAPA9 
NA TR0TSKYA 

Mexico City, 24. maja. — Tol-
pa 20 oboroženih moških je da-
nes zjutraj ob štirih napadla bi-
vališče Leona Trotskya, ruskega 
boljševika, ki živi tukaj v pre-
gnanstvu. Polnih 15 minut so z 
strojnico obstreljavali spalnico, 
kjer sta bila Trotsky in njego-
va žena. Rešila sta se s tem, da 
sta se naglo vlegla na tla. 

Trotsky je po napadu izjavil, 
da je bil napad izvršen po ruski 
tajni policiji in na direktno po-
velje Stalina. Hiša, kjer prebi-
va Trotsky, je ograjena z viso-
kim zidom, poleg tega ima Trot-
sky pet osebnih stražnikov v hi-
ši, zunaj je pa stalno patrulja 
mehiške policije. Enega izmed 
telesnih s t r a ž n i k o v , nekega 
Sheldon Harte iz New Yorka, so 
napadalci odpeljali, ko so po na-
padu pobegnili. 

o 

Nemci mešetarijo z Japon-
ci za holandske posesti 
Tokyo. — Po Japonskem se 

vedno bolj širi sentiment, da se 
Japonska pridruži z bojno silo 
Nemčiji, ker bi dobila za to kot 
plačilo vso nizozemsko lastnino 
v Vzhodni Indiji. Vplivni na-
rodni voditelji in nekatero časo-
pisje silijo vlado, naj preneha z 
nevtralnostjo, zlasti sedaj, ko je 
dobila Japonska zagotovilo od 
Nemčije, da si ne bo lastila ni-
zozemske lastnine v Indiji. To 

| pomeni, da bi Nemčija podpira-
la Japonsko, če bi se hotela po-

Berlin.—Splošno se sodi tu-
kaj, da bo skušal Adolf Hitler 
skleniti s Francijo separaten 
mir, nakar bo z vso silo udaril 
na Anglijo, ki bo prisiljena pro-
siti za mir. Tedaj bo dosegel 
Hitler svoj glavni cilj in ta je, 
da bo diktiral Angliji svoje po-
goje. 

Hitler računa, da bo Francija 
pripravljena skleniti premirje 
z Nemčijo brez Anglije, kadar 
bo videla, da je stiskana od nem-
ških čet tako, da se ne bo mogla 
ganiti. Tedaj bo zbral Hitler 
vse sile, na morju in v zraku in 
jih bo poslal na anglaško otočje, 
Hitler čaka zdaj samo na to, da 

Nemci so za en topovski stre! 
oddaljeni od angleškega obrežja 
Potem ko so Nemci dobili v roke pristanišče Bou-

logne, prodirajo proti mestu Calais, od kate-
rega je samo 22 milj do angleške obale. 

V par dneh se bo odločilo, če bo šla Italija v vojno 
in kje bo udarila 

Bern, Švica.—švicarsko časo-
pisje z vso gotovostjo trdi, da je 
vstop Italije v evropsko vojno 
samo vprašanje nekaj dni. Toda 
nemški kot zavezniški diplomat-
je so enakega mnenja, da ne bo 
vstop Italije v vojno popolnoma 
nič spremenil položaja, kar se 
tiče vojne na zapadni fronti. 
Tudi če Italija napove vojno ju-
tri, so zavezniki pripravljeni v 
severni Afriki, ali pa na Balka-
nu, da ustavijo Italijane za toli-
ko časa, da se bo odločila vojna 
na zapadni fronti. 

Medtem vlada pa še vedno po 

Italiji sentiment za vojno proti 
Angliji in Franciji. Kakih 130,-
'000 laških dijakov je poslalo 
Musoliniju zagotovilo, da so pri-
pravljeni zgrabiti za orožje pro-
ti Angliji. V Italiji je mnenje, 
da ni vprašanje, če bo šla Itali-
ja v vojno, ampak vprašanje je 
samo, kdaj bo šla in kje bo naj-
prej udarila. To bo pa odločil 
Mussolini. Večinoma se strinja-
jo opazovalci v tem, da Nemčija 
ne želi vojne na Balkanu, ker 
želi, da ostanejo te dežele nev-
tralne in tako lahko "naprej za-
lagajo Nemčijo z raznimi po-
trebščinami. 

lju. Toda govori se, da je nje 
gov obisk namenjen razgovoru, 
da i>i Zed. države dobile na 
Azorskih otokih pristanišče za 
bojne ladje. 

* 

KAR se tiče ameriške narodne ! 

politike, še vedno ni gotovo, 
dasi zelo možno, da bo Roose-
velt kandidiral za tretji termin. 
Vse zavisi od vojne v Evropi. 
Kar se tiče republikancev, je 
toliko gotovega, da newyorški 
prosekutor Dewey ne bo dobil 
nominacije, ker se jim zdi pre-
malo izkušen za sedanjo sve-

lastiti teh bogatih krajev. Neka-
teri tolmačijo to kot nemški 
trik, da bi dosegli spor med Zed. 
državami in Japonsko in da bi 
bila radi tega Amerika prisilje-
na imeti svoje brodovje v Paci-
fiku. 

o 
Mehika namerava izva-
jati strogo nevtralnost 
Mexico City. — Mehiški pred-

sednik Lazaro Cardenas, je po-
dal izjavo, da bo vlada brezob-
zirno zatrla vsak poskus doma-
činov ali tujcev, da bi škodovali 

tovno krizo. Proti njemu sta 
Hoover in Landon, kar veliko 
pomeni. 

* 

0FICIELNI Washington, nam-
reč a r m a d n o poveljstvo, 

ima te dni veliko zadoščenje. 
Zaveznikom se je namreč še 
pred invazijo Nemcev v Fran-

nevtralnosti Mehike. Ta izjava 
predsednika je prišla ob času, ko 
se poroča o nenavadno velikem 
številu Nemcev, ki prihajajo v 
Mehiko. Od srede aprila do se-
daj je dospelo v Mehiko kakih 
60 Nemcev in sicer iz Latinske 
! Amerike in iz Zed. držav. Vsi 
ti trdijo, da so prišli v Mehiko 

cijo pripovedovalo, da imajo 
Nemci mnogo boljše bojne tan-
ke in da zavezniški topovi niso 
v stanu ustaviti teh oklopnih 
vozil. Zavezniki so se temu 
smejali. Toda zdaj pravijo, da 
so imeli Amerikanci prav. Edi-
no Zed. države imaj'6 bojne tan-
ke, ki so kos nemškim in tudi 
topove, ki lahko ustavijo nem-
ške tanke. Samo toliko jih ni-
mamo kot Nemčija. ' 

* 

POSLANEC Lemke pravi, da 
bo vložil v kongresu pred-

log, da gredo ameriški kon-
gresniki v vojaško službo, če 
kongres odloči, da se dežela 
mobilizira. 

* 

GOVORI se, da se vrše tajna 
pogajanja med Anglijo in 

Irsko. Irska bi dala Angliji vo-
jake, Anglija bi dala pa po voj-
ni Irski popolno svobodo z vse-
mi koncesijami. 

MEVTRALNI opazovalci trdi-
jo, da se Sovjetija sigurno 

odmiče od Berlina. Dokaz te-
mu je zveza z Jugoslavijo, Ru-
sija je zahtevala neodvisnost 

po "trgovskih" opravkih. 

Zadušnica 
V nedeljo ob 11. se bo brala 

v cerkvi sv. Kristine zadušnica 
za pokojno Alice Pinculič. So-
rodniki in prijatelji so prijazno 
vabljeni. 

Amerika bb poslala po 
svoje ljudi v Evropo 
Washington, D. C. — Ameri-

ška vlada nudi svojim 8,000 dr-
žavljanom v Angliji in na Nizo-
zemskem priliko, da pridejo do-
mov, predno bo Nemčija udari-
la na Anglijo. Poslala bo ladjo 
President Roosevelt v Galway, 
Irska. Ameriški k o n z u l a r n i 
uradniki so pa dobili ukaz, naj 
sporoče ameriškim državljanom, 
da bodo pripravljeni za odhod 
domov okrog 30. maja. Amerik 
ška vlada je sporočila vsem voj-
skujočim državam, po kateri po-
ti bo plula ta ladja, ki bo imela 
razobešene ameriške zastave in 
ponoči bo imela na krovu močne 
luči, da bo vsak lahko videl, da 
je to ameriški parnik in da se ga 
naj nihče ne dotakne. 

o — 
Graduacija 

Frank J. Sernel, 1240 E. 
176th St. je včeraj graduiral na 
Fen kolegiju z jako dobrim 
uspehom. Frank je edini sin 
Mr. in Mrs. Anton Sernel. Na-
še čestitke! 

19 bilijonov dolarjev 
proti Hitlerju 

San Francisco, Cal. — Louis 
Beale, član zavezniške nakupo-
valne komisije, se je izjavil, da 
bodo zavezniki potrošili naj-
manj $19,000,000,000 v tem le-
tu, da premagajo Hitlerjeve ar-
made. Od te vsote se bo potro-
šilo v Zed. državah $1,500,000,-
000 in sicer dve tretjini od te 
vsote samo za letala. Za okrog 
en bilijon so zavezniki že dali 
naročil Zed. državam, za pol 
bilijona so pa pogajanja zdaj 
v teku. 

NEMCI SO HOTELI VJETIHOLANDSKO 
KRALJICO 

Samo državljani dobijo 
delo v industriji 

New York.—Tovarne, ki bo | 

do skušale dobiti naročila zai 
zvezno vlado v novem obramb-
nem programu, bodo gledale na 
to, da dobijo delo samo ameri-
ški državljani. Tovarne, kjer se 
izdelujejo letala in pa ladjedel-
nice, ki iščejo strokovne delav-
ce, že sedaj zahtevajo izkaz o 
ameriškem državljanstvu. 

o 
Tetica štorklja 

Pri družini Mr. in Mrs. Louis 
Costello se je zglasila tetica 
štorklja in pustila krepkega sin-
čka, ki tehta 10 funtov. Mlada j 
mamica se prav dobro počuti do-
Ima pri svoji mami. Materino, 
dekliško ime je bilo Mary Gos-
tich, hči dobro poznane družine' 
Ignac in Agnes Gostich, 1157 E.| 
60th St. Naš poklon! 

Selitev podjetja 
Farnk Cvelbar, lastnik Supe-

rior Body & Paint Co. naznanja, 
da je podjetje preselil iz 8404 St. 

1 Clair Ave. na 6605 St. Clair 
Ave. Popravljajo in barvajo av-
'tomobile. 

Bund,a. 
K temu je predlagal poslanec 

Rich iz Pennsylvanije, da ne 
more biti zaposlen pri WPA ni- Včeraj 
hče, ki priporoča spremembo 
načina ameriške vlade. Predlog 
je bil sprejet brez opozicije. 

o 
Belgijci so spustili vodo 
v rudnike in uničili 
oljne vrelce 

Paris. — Belgijcem se je po-
srečilo izvesti načrt, da so nape-
ljali vodo v 80% belgijskih pre-
mogorovov, predno so prišli 
Nemci. Rove so spodminirali in t 
ko je prišel čas, so avtomatično 
spustili vodo v vse rove hkrati. 

Tako so se Nemci obrisali za 
bogato zalogo premoga, ki so ga 
upali dobiti tukaj. Enako so 
Nemci upali, da bodo zasegli 
oljne vrelce na Nizozemskem. 
Toda angleški in nizozemski in-
ženirji so te vrelce pred priho-
dom Nemcev uničili. 

Tekom prvih treh dni, ko so 
drli Nemci v Belgijo, je prišlo v 
Pariz na stotine belgijskih vla-
kov, naloženih z premogom. 

o 
Pokojna Ana Praznik 

Po dolgi in mučni bolezni je 
preminula v Charity bolnišnici 
Anna (Praznik) Plasha, rojena 

!Znidaršič, stanujoča na 1447 E 
53rd St. Tukaj zapušča soproga 
jGeorga in 6 otrok: Johna, Ane 
omož. Meglich, Franka, Georga 
i Rose in Hermino, brata Franki 
Kerner in več sorodnikov. Rô  
jena je bila v žužemberku, kjei 

i zapušča dve sestri, enega brati 
!in več sorodnikov. Tukaj je bi 
vala 27 let. Pogreb se bo vršil i 
ipondeljek zjutraj ob 8:15 iz po 

Jgrebnega zavoda Jos. žele in Si 
'novi, 6502 St. Clair Ave. v cer 

* kev sv. Vida in na pokopališč 
•|Kalvarijo. Bodi ji ohranjen bla 

vali .nemški koridor ali takozva-
no zagozdo med Arrasom in re-
ko Somme. V tem sektorju pri-
tiskajo zavezniki od severa in 
od juga, da se tako rešijo pasti. 
General Weygand je ukazal splo-
šen izpad na to 25 milj široko 
nemško zagozdo. Ako se zave-
znikom posreči presekati do 
nemško črto, potem se bo ves po-
ložaj zabrnil in vsa nemška ar-
mada, ki se nahaja od tukaj pa 
do Rokavskega preliva bi bila 
obkoljena. 

Poleg te nevarne situacije, v 
kateri se nahaja zavezniška ar-
mada, prihajajo pa še vznemir-
ljiva poročila, da bo Italija vsak 
čas p o s l a l a vojsko na pomo? 
Nemčiji. Nekateri celo trdijo, 
da bo šla celo Španija na pomoč 
Nemčiji. Strah, da bo šla Itali-
ja kmalu v vojno, je povzročila 
novica, da p a r n i k Rex ni 
odplul proti New Yorku, kot je 
bil namenjen, že prej se je go-
vorilo, da bo Italija stopila v ak-
cijo takoj, ko bodo Nemci prišli 
do Rokavskega preliva. In to so 
Nemci dosegli. 

Amerika dela dobiček j 
z vojno 

Moskva. — Sovjetsko trgov-
sko glasilo "Trud" prikazuje, j 
kako silne dobičke delajo Zed. < 
države od evropske vojne, ki ] 
prodajajo orožje zaveznikom po i 
zelo visokih cenah. "Trud" da- . 
lje dolži Zed. di'zave, da izkori- ; 

Iščajo položaj zaveznikov, da ta- > 
>ko ustvarijo nad njimi ameriški ] 
: imperializem, časopis napove- j 
duje, da bodo Zed. države pustile , 
zaveznike na cedilu, kakor hitro 
bodo ti na kolenih, ker "prema-
gan zaveznik je slab zaveznik." , 

-o-
Radio program v Akronu 
Podružnica št. 1 SMZ priredi 

jutri ob devetih zjutraj lep pro-
gram na radio postaji WJW, 
Akron, O. Ta postaja se dobi na 
1210 kilociklov. Vse člane in 
prijatelje Slovenske moške zve-
ze se opozarja na ta program, 

i. - - > 
Ne pozabite! 

Opozorjeni ste» da danes dru-
štveni tajniki pobirajo ases-
mente. Vsak član in članica naj 
stori .svojo dolžnost napram 

| društvu, da bo tudi društvo sto-
rilo svojo dolžnost napram vam, 
če pride nesreča. 

Washington, D. C. — Nizo-
zemski poslanik Loudon je pove-
dal, da so Nemci nameravali vje-
ti holandsko kraljico Vilhelmi-
no, ki se je še pravočasno rešila 
v Anglijo, če bi jo bili dobili na-
ciji v roke, bi jo bila dohitela 
enaka usoda, kot je avstrijske-
ga kanclerja Schuschnigga. Ali 
bi jo bili celo umorili, kot so na-
meravali storiti z norveškim kra-

Švedske, nagovorila je Finsko, 
da utrdi Aland, začela je z tr-
govskimi razgovori z Anglijo 
in gotov fakt je, da je Moskva 
opozorila Jugoslavijo na nem-
ško propagando v deželi, radi 

' česar je bil prijet bivši premier 
Stojadinovič. 

Nad 5,000,000 beguncev 
beži od vojne 

Geneva, Švica. — Uradniki 
Rdečega križa trdijo, da je se-
daj v Franciji in v onih krajih 
Belgije, kjer še niso Nemci, nad 
5,000,000 beguncev, ki so zapu-
stili svoje domove pred Nemci. 
Pravijo, da je vprašanje pre-
skrbe beguncev na Francoskem 
bolj pereče kot je bilo pa v zad-
nji svetovni vojni. Polovica bel-
gijskega prebivalstva beži v var-
nejše kraje. Toda na tisoče jih 
je zajela vojna vihra predno 
so se mogli umakniti. 

o 
Kajzer ne mara angleške-

ga varstva 
Rotterdam. — Neki nemški 

častnik je povedal časnikarskim 
poročevalcem, da je bivši nem-
ški cesar Viljem zavrnil ponudbo 
Anglfežev, ki so mu hoteli dati 
zavetje v Angliji, če noče poča-
kati Nemcev na Nizozemskem. 
Viljem j.e na ponudbo rekel, da 
bi šel v Anglijo samo tedaj, da 
bi tam počakal nemške vojake, ki 
bodo zavzeli Anglijo. 

KAKO SO NEMCI RAZBIJALI ROTTERDAM 

Predsednik na radio 
V nedeljo večer ob 9:30 bo go-

voril predsednik Roosevelt ame-
riškemu narodu. Predsednik bo 
pojasnil in razložil ves obrambe-
ni program, ki je sedaj v načrtu. 

I spomin, preostalim pa naše so-
' žal je. 

Adria se zahvaljuje 
Pevski zbor Adria se zahva-

ljuje društvu Zavedni sosedje 
št. 158 SNPJ za dar $3 ter Mr. 
in Mrs. James Rotter za dar $5. 

opravki. Toda na obrazu se jim 
pozna, da ne bodo kmalu poza-
bili Nemcev, ali da bi jim kdaj 
odpustili. 

Kot trdijo Nemci, so dali tri 
ure odloga poveljniku nizozem-
ske posadke v mestu. Nemci so 
dali navodilo svojim letalcem, 
naj začno takoj z bombardira-
njem, ko poteko te tri ure, če ne 
bodo dobili drugačnega povelja. 
Nizozemski poveljnik se je udal, 
toda bilo je že prepozno, da bi se 
bilo ustavilo nemške pilote, ki so 
že vsipali bombe na mesto in si-
cer v glavni del, katerega so do-
besedno zrušili v prah in pepel. 

Hitler ima v načrtu, da bo sklenil s Francijo premirje, 
potem pa udaril na Anglijo, kateri bo potem 

diktiral pogoje 

50,000 PILOTOV 
ZA u. s. v 

JENEM LETU 
j Washington, D. C. — Pred-
jsednik Roosevelt je objavil na-
l črt, po katerem bodo Zed. drža-
jve izvežbale v enem letu 50,000 
avijatičarjev, začenši 1. julija. 
Civilisti, ki bodo dobili zrakoplo-1 

vno treningo, bodo prideljeni v 
rezervo ^a armado, mbrnarico 
in v marine. Letos se namerava i 
izvežbati 10,000 pilotov in sicer j' 
se jih bo dobilo v šolah in kole-

igijih. Potem se bo pritegnilo v : 
j to rezervo vse civiliste, ki imajo j 
j licenco za zrakoplovno službo, i 
| Nadalje se bo vzelo v šolo civi-! 
liste v starosti od 18 do 25 let, I 
ki ne pohajajo v šolo, pa bi bili j 
voljni vzeti to treningo. 

bo popolnoma porazil zavezniške 
armado, ki jo obkoljuje v Belgi-
ji. 

čeprav se računa, da bo Hit-
ler v glavnem udaril na Anglijo 
z letali, pa je zdaj gotovo, da bo 
zbral na francoskem obrežju 
bojne tanke, jih naložil na lad-
je, in poslal v Anglijo. 

Nemški vojaški izvedenci, ki 
z vso gotovostjo računajo, da bo 
Nemčija zmagala, pa vendar 
mislijo, da bo trajala vojna v 
Flandriji in v severni Franciji 
še najmanj deset dni. Od izida 
tega boja zavisi vse, pravijo 
Nemci. 

r\ -

ljem Haakonom, katerega biva- r 

lišče so Nemci bombardirali, to-j, 
da je bil kralj par minut prej , 
zbežal. \ 

Nemci bi bili najbrže kraljico : 
držali in v zameno za njeno živ- i 
ljenje zahtevali nizozemska po-
sestva v Vzhodni Indiji. Kralji-
ca je najprej zbežala pred Nem-

' ci v provinco Zeeland. Ko so pa 
' Nemci zvedeli o tem, so začeli to j 

pokrajino bombardirati z letali. 
! Zato ni kraljici kazalo drugega,1 

) kot da je zbežala na varno v An-
L glijo. Zdaj pa Nemci trosijo v 
. svet vesti, kako je nizozemski 
i narod razjarjen, ker ga je pusti-
r la kraljica usodi pod nemško 

nV-iloafin 

Rotterdam. — Nemške bombe c 
iz letal so do tal porušile sredi- \ 
šče tega krasnega nizozemskega 1 

1 mesta in sicer je uničenega eno ( 
'štirijaško miljo mesta. Nihče še 

.'ne ve natančno, koliko ljudi je i 

.'bilo pri tem ubitih. Nemci pra- i 
Jvijo, da ne več kot 300, toda do- < 
;[mačini pravijo, da je našlo smrt 
r v razvalinah najmanj 50,000 
. ljudi. 

Hiše, vse zidane, od 2 do 10 
nadstropij visoke, so v popolnih 

. razvalinah. Največje trgovske 
e hiše in bančna poslopja so bila 

uničena. Ljudje, Hi jih danes 
I. srečaš na ulici, gredo za svojimi 

Nemška mehanizirana ofenzi-
va se pomiče navzgor ob mor-
skem obrežju in skuša strniti 
pas okoli zavezniške armade v 
Belgiji. Nemcem je padlo v ro-
ke francosko pristanišče Boulog-
ne, odkoder potrebujejo letala 
samo pet minut do angleškega 
obrežja. Od tam so pa začele 
prodirati nemške oklopne čete 
proti pristanišču Calais, ki je 
samo 22 milj oddaljeno od an-
gleškega p r i s t a n i š č a Dover. 
Nemško poveljstvo poroča, da 
so prednje čete že dosegle Ca-
lais, odkoder lahko streljajo s to-
povi preko Rokavskega preliva 
v Anglijo. 'Glavna nemška sila 
je pa že pri mestu Atdres, osem 
milj od Calaisa. Nemška arma-
da v Belgiji pa prodira zapadno 
proti morju in je že prekoračila 
reko Schelt, hoteč se zvezati z 
ono nemško armado, ki je že pri 
morju. Ko se bosta ti dve nem-
ški armadi strnili, bo obkoljena 
vsa zavezniška armada, ki se na-
haja v Belgiji. 

Proti tej nemški strategiji se 
zdaj z vso silo bore zavezniki. 
Včeraj so strahovito obstrelja-

u j 

Komunisti in naciji ne bodo 
delali pri WPA | 

Washington, D. C. — Poslan-
ska zbornica je sprejela pred-i 

log vlade za $1,111,754,916 za 
relif, v katerem je zapopadenih 
$975,650,^00 za WPA, ki naj bo' 
za dobo osmih mesecev, začenši 
1. julija letos. 

Zbornica je tudi sprejela 
predlog poslanca Walter j a iz 
Pennsylvanije, ki se glasi, da po-' 
leg nedržavljanov, ne morejo 
dobiti dela pri WPA komunisti 
ali člani ameriško-nemškega i 

ZAVEZNIKI SKUŠAJO PRESEKATI NEMŠKO 
ZAGOZDO V SEVERNI FRANCIJI 
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Kal pravile! 
Dejstvo, da je premogovni škandal v Clevelandu pla-

nil z vso furi jo na dan nekaj dni po primarnih volitvah, sili 
v človeka sumnjo, da se je stvar nalašč zavlačevala toliko 
časa. Če bi bil prišel škandalček na dan v časopisih pred vo -
litvami, bi morda hodilo kaj narobe temu ali onemu kandi-
datu, gotovo pa županu Burtonu. Čeprav se. je že dolgo 
šušljalo o tem, pa kar ni moglo na svet, tako težak porod je 
bil. Mi smo svoje čase pisali, da bo to prišlo na dan, če ne 
prej pa takrat, ko bo izvoljen demokratski župan. Pa smo 
se zmotili. Do tistega časa bo že vse pozabl jeno in morda 
tudi potlačeno. 

* 

Poleg vseh slabih stvari, ki jih je prinesel na dan pre-
mogovni škandal v mestni hiši v Clevelandu, je pa vendar 
nekaj dobrega. In to je, da je prišlo na dan, da je Ray T. 
Miller, ko je postal clevelandski župan, takoj degradiral z 
odgovornega mesta inženirja, o katerem se je zdaj dokaza-
lo, da je dobil okrog $19,000.00 podkupnine, ker je odvolil 
uvažati slabši premog za mestne naprave, kot je pa mesto 
plačalo zanj. Poleg tega je preiskava dognala, da za časa 
f.upanovanja Ray T. Millerja ni nihče dobil kake podkup-
nine, ali da bi mesto dobilo slabši premog, kot je pa plačalo 
zanj. Seveda, ker je bil Ray tak fin župan, zato se je pa na-
pelo vse sile, da se ga je porazilo pri volitvah. Da ima mesto 

i tem nekaj stotisočakov izgube, se ne "pita," samo da je 
zadoščeno politiki. Mi imamo pa le zadoščenje, da smo agi-
tirali za dobrega župana. 

* 

Lokalna švigašvaga se je spravila nad Mr. Kennicka in 
mu očita, da drži z Nemci, ki danes požigajo in mori jo po 
Evropi. S kom Mr. Kennick drži nima pomena, ker n jegovo 
mnenje ne bo spremenilo svetovne situacije, niti ne bo usta-
vilo Hitlerja in n jegovo bando. Večj i pomen pa ima dejstvo, 
s kom drži dotična švigašvaga in to je, da drži z Stalinom, 
ki je edini kriv, da počenja Hitler danes ta grozodejstva po 
Evropi. Če bi Stalin ne dal privoljenja, bi bile Češka, Po l j -
ska, Norveška, Finska, Danska, Nizozemska, Belgija itd., 
še danes svobodne države in svet bi se ne tresel pred tre-
nutkom, kdaj bo udaril nanj Hitler. Torej je povzročitel j 
zla prvi krivec. Zaka j švigašvagar ne udari po Stalinu, ka-
kor je udaril po brezmočnem rojaku. 

* 

Najbol j klaverno vlogo v Evropi igra danes polentarija. 
Strašno se usti in nabija letake po hišah, kjer je z velikimi 
črkami zapisano: "Dol i z Ang l i j o ! Dol j s Franc i j o ! " T o je 
pa tudi vse, kar si upa storiti. S tem, misli, kako zelo poma-
ga Nemčij i , ki ji bo za ta " o f reht " dala pol sveta, najmanj 
pa vso Afr iko . Pa bi ne dali za vse tisto, kar bo Mussolini 
dobil od Hitlerja (če bo Hitler dobil to vo jno seveda) niti 
pol funta glavnate solate. Hitler sedaj, ko mu gre vse kot 
namazano, že kaže zobe Stalinu, ker se ga ne boji več. Ni-
kar da bi dal Mussolini ju kaj, ki ni v tem boju prelil niti pol 
žlice " h u d e " laške krvi. In takole b o : Če bodo zavezniki 
zmagali, kar še vedno upamo, se bo Mussolini obrisal pod 
nosom s svojimi zahtevami po Korziki, Tuniziji , Suezu itd., 
če bo zmagal Hitler, naj se pa Mussolini kar pripravi, da bo 
prišel Hitler k njemu v vas, pa ne samo do prelaza Brenner, 
ampak zo šel malo dlje in z bombniki in tanki. 

* 

Naj reče kdor kar hoče, Anglija in Francija imata take 
diplomate, da jih je sam Oče nebeški žalosten in bi se človek 
kar zjokal nad njimi. Kaj niso mogli dati Mussoliniju, ki 
je tako lačen, nekaj trug peska doli v Afriki in brez vsake 
škode bi mu lahko dali otok Korziko, ki ga Francija prav 
nič ne potrebuje, pa magari odstopili angleški otok Malto v 
Sredozemskem morju, do katerega ima, miitiogrede rečeno 
Anglija toliko pravice, kot Italija do New Yorka in Musso-
lini bi bil odprtih rok. povabil zaveznike v Italijo in jim šel 
za kažipota preko Tirol v Avstri jo in od tam gori v Berlin. 
Ampak Angli ja in Francija ne dasta nič, samo zahtevata še 
drugih pomoči . Angli ja se mora kar pripraviti na silno 
zmanjšani imperij, če ne prej, pa v odglednem času. 

* 

Niti na Blokah o glavnem semnju, ki se vrši o sv. Mi-
heiu, ni take mešetarije kot smo jo videli v zadnjih primar-
nih volitvah in tudi še potem. T o se je kupovalo, prodajalo, 
posredovalo, precenjevalo, da je bilo kar lepo. T o je politi-
ka, ki nekaterim nese, drugim pa ne. Nekateri imajo pri 
tem zabavo, drugi morda koristi. Ko mine politična vroči-
na, smo pa zopet navadni l judje in se čudimo, kako smo se 
mogli razgreti do take ihte, da smo kar belo gledali, pa v ve-
čini slučajev za koristi drugega. 

* 

Sličica iz zadnje kampanje ! Ko se je na slovenskem 
radio programu oglašalo demokratske kandidate, je ozna-
njevalec ročno pristavil, da je to plačan oglas. S tem je hotel 
povedati, da postaja ne izraža s tem svojega mnenja. Ko je 
pa oznanjevalec govoril za Mrs. Bolton, republikanko, ni 
pa nič povedal, če je to plačan oglas. Tore j je dobil poslu-
šalec vtis, da je radio postaja na strani Mrs. Bolton. Prosi-
mo da ostane radio postaja popolnoma nevtralna v politiki. 

* 

Primarne volitve so največje zlo, ki ga je ustvarila po-

Ob prvi obletnici 
V ponedeljek 27. maja bo po-

teklo eno leto odkar nas je za 
vedno zapustil Charlie Jevnikar, 
kateremu naj veljajo te vrstice. 

Maj dehti, cvetice že krase 
gredice, 

že trav'ca na tvojem grobu 
zeleni . . . 

Je smrtni dih ugasnil tvoje lice, 
odhitel v maju dragi v 

večnost si. 

Solze si otira ljubljeni tvoj oče, 
za te se tvoja draga mamica 

solzi . . . 
Srce na tebe misli, k večnem 

maju hoče, 
le srečen bodi pri Mariji, dragi 

Charlie ti. 

Ne oziraje se na solze drage-
ga očeta, ljube mame, sestric in 
bratov, je smrt pokosila to mla-
do življenje . . . Ni te več med 
nami. 

Prav na dan smrti 27. maja se 
bo za obletnico brala v cerkvi 
Marije Vnebovzete sv. maše za 
pokojnika. Družina Jevnikar 
vabi vse svoje prijatelje in znan-
ce, da bi se udeležili te sv. maše 
in se ga spominjali v molitvi. 

Dragi Charlie, v našo žalost 
nam po veri sije žarek trdnega 
upanja, da bomo v večnosti pri 
tebi veijho srečni. Srečen bodi v 
večnem maju*! ^ 

Marija Kuhar. 
o — 

Sezona piknikov je tukaj 
Članice društvo sv. Rešnjega 

Telesa vas vabijo sedaj, ko 
prihaja v deželo sezona pikni-
kov, ko bo pomladansko sonce 
ogrelo vso naravo in ko bo vse 
v cvetju in zelenju, tam pod ze-
lenimi hrasti bomo obujali spo-
mine na domači kraj, ko smo 
tudi sedeli v senci po trdem 
delu. Včasih je bilo kaj dobre-
ga za pod zobe in včasih pa tu-
di ne. Tukaj je nekoliko boljše 
v tem oziru, četudi si delavske 
družine morda le enkrat na leto 
privoščijo malo razvedrila. 

Ce se ne motim, bo naš piknik 
prvi in obenem jubilejni. Ka-
kor veste, obhaja naše društvo 
sv. Rešnjega Telesa 25-letnico 
svojega obstanka. To je pač 
lepo za žene, ki se niso sramo-
vale nastopati javno pri obha-
jilni mizi vsak mesec. 

Torej decembra bo poteklo 
25 let, odkar je naš častiti go-
spod kanonik Oman ustanovil 
naše društvo in mu bil tudi do-
ber voditelj vseskozi. To dru-
štvo je vedno lepo napredovalo 
vsa leta, kar se spominjam, saj 
bo oktobra že 18 let, kar sem 
članica omenjenega društva in 
prav toliko časa pa sem v tej 
obljubljeni deželi. Prišla sem 
bila ravno na misij on. Takrat 
me popelje moja dobra znan-
ka, Mrs. Frances Gliha k spre-
jemu društva sv. Rešnjega Te-
lesa in sama ne vem, kako sem 
se tedaj vedla, toda bila sem 
neznansko mirna v duši, ko sem 
prišla med sestre, ki so istega 
mišljenja kot sem jaz. 

Kakor sem že prej omenila, 
imele bomo piknik in sicer 2. 
junija na Basta Grove in Tur-
ney Road. Tam so tako lepi 
prostori, da si lepših niti misliti 
ne morete in tudi če bi bil dež, 
nas to ne bo prav nič motilo, 
ker je dovolj strehe za več kot 
tisoč ljudi. Tukaj je lep pro-
stor za različne igre in tudi lep 

in velik prostor za 'patkanje 
avtomobilov. Je pa tudi imenit-
na plesna dvorana, kjer bo 
igrala fina godba bratov Germ. 

Ce bo slučajno vroče vreme, 
bomo imeli tudi dovolj sence. 
Tako lep prostor je to, da kar 
ne boste hoteli domov, ko boste 
enkrat tam. Naše kuharice pa 
bodo skrbele, da vam bodo po-
stregle z vsem najboljšim, kar 
vam bo srce poželelo, tudi 
štruklji bodo, ki jih boste lah-
ko zalivali z fino mehko in tudi 
trdo pijačo, pa tudi sladoleda 
ne bo manjkalo. 

Deležni boste pa lahko tudi 
lepih nagrad, kajti Father 
Slapšak bo kar stotake razme-
taval in poleg tega pa bodo da-
jali tudi lepe punčke v narod-
nih nošah. Seveda, kdor bo 
bolj priden, tisti bo več dobil. 

Torej nikar ne pozabite na 
nedeljo 2. junija. Kar pripelji-
te se po Turney Rd. in tam bo-
do pa že kazala razna zname-
nja in napisi tako, da ne boste 
mogli zgrešiti. To pa menda 
tudi veste, da če se ženskam 
prikupite, da vam tega ne po-
zabijo zlepa. Ponovno vas va-
bim in tudi Jakata, da nas pri-
de pogledat. Pozdrav! 

— o 

Igri in koncert Škr jančkov 
Mladinski pevski zbor "škr-

žančki" je bil zadnji zbor, izmed 
združenih mladinskih zborov, ki 
je imel prireditev v tej sezoni. 
Prireditev je bila posvečena ma-
teram in bilo je ravno na Mate-
rinski dan, ko so "škrjančki" 
proslavljali mater, steber člove-
čanstva in mučenica naše mo 
derne dobe, kakor od pamtive-
ka menda. 

Dvorana č a s t n o zasedana. 
Marljivi delavec in podpornik 
mladinskih zborov, Mr. Godec, je 
pozdravil s zbranimi besedami 
navzoče. Nato je predstavil pri-
jatelja mladine in podpornika 
mladinskih pevskih zborov, Mr. 
James Rotter j a, predsednika 
Društvenega doma. Mr. Rotter 
je, kakor samo on zna, splel ve-
nec materam, mladini in pou-
darjal pomen materinskega dne 
kakor tudi pomen prireditve in 
važnost mladinskih zborov. 

"Vrgel se je sin slovenske ma-
tere z vsemi svojimi močmi, na 
to polje, kjer do sedaj še ni bilo 
delavca, dela in se trudi in že-
tev bo velika. To je nam pozna-
ni Mr. Seme." Tako nekako je 
dejal. Pesem mu je šla globoko 
v srce, tako da ko so zapeli 
Vodnikovo "Slovenec, tvoja 
zemlja je zdrava," je vstal in 
šel na oder in zopet poudarjal 
pomen zborov, pri odprtem od-
ru, pred nadebudno mladino. 

Igri, ki ju je režiral požrtvo-
valni delavec na kulturnem po-
lju in pri mladinskih zborih, 
Mr. Požar, so bile obe zelo lepo 
podani. V poduk in zabavo. In 
Koncert prvovrsten. Mladina 
nam je zapela 18 pesmi. Ena 
bolj popolna od druge, čudil 
sem se za vse podane pesmi, ki 
jih je mladina obvladala iz gla-
ve, a najbolj sem se čudil oni: 
"Tista kokla, špikla, špokla." 
Koliko je tam besedila, pa vse 
je šlo gladko in kako hitro. 
Zadnja, posvečena materam,, ki 
jo je skomponiral materam na 
čast Mr. Seme, je vse globoko 
ganila in ponoviti so jo morali. 

Bela Ljubljana je lahko po-
nosna na svoj mladinski zbor in 
starši ste lahko ponosni na svo-
je sinove in hčere, ki nam v slo-

f venski pesmi kažejo, da ste za-
vedni, Slovenci in tako bodo vaši 
sinovi in hčere zavedni še v po-
znih rodovih in bodo z ponosom 
zrli na gomile svojih staršev, 
ker bodo dobili visoko kulturo 
od njih. 

Po prireditvi je bila lepa za-
bava in postrežba. Lep užitek 
ste nam naredili. Le pogumno 
naprej, narod je z vami, "škr-
jančki," da bo še dolgo donela 
naša slovenska pesem. Pozdrav! 

John Terlep. 
o 

Math Tekavec: 

Še "Naslova ni treba" 

litika za človeštvo. Pomislite, koliko je truda, skrbi in gla-
vobola pred primarnimi volitvami za kandidate. In ko so 
te končane, je pa šele opravljenega pol dela, ker niti vsesti 
se ne morejo, niti si obrisati pot s čela, pa se morajo že pri-
pravljati n a jesenske volitve. Med tem, ko navadni Z e m l j a -
ni čez poletje uživamo krasoto narave v kakšni senci, se pa 
ti reveži vse poletje potijo za glasovi in šele po volitvah v 
novembru se lahko odpoči je jo , ko preštevajo, koliko jih je 
stala kampanja in koliko jim bo to prineslo do prihodnjih 
volitev. Blagor onim, ki niso nikoli v politiki, zlasti pa ki 
n e kandidirajo. 

(Nadaljevanje) 
Molek: "To je le nekaj 

vzgledov—jih je še več—kako 
Trunk pozna 'fair play' v boju 
z svojimi nasprotniki. Znano 
je, da Trunk vtakne svoj dolgi 
nos v vsako stvar, ki se ga prav 
nič ne tiče in ki nima nič od-
praviti z vero, pod pretvezo ka-
tere on vodi svojo kolono in 
uredniško kolono v 'A. S.' (Ali 
imajo tvoji napadi na katoliško 
cerkev svoj začetek v izjavi: 
jamči svobodo verskega prepri-
čanja? V uredniškem predelu 
A. S. urednik le od časa do časa 
porabi Rev. Trunkov članek kot 
uvodnik.) 'Vtika se tudi v no 
tranje zadeve med socijalisti in 
v naših organizacijah, dasi ni-
ma najmanjšega pojma o teh 
zadevah in jih 'tolmači' docela 
narobe. (On se ne vtika v vaše 
osebne boje, pač pa le tedaj, 
kadar materijalizem zadene 
katoliškim prepričanjem, tedaj 
se pa oglasi. Narobe tolmačiš 
pa ti, kadar se proglasiš za 'te-
ojtoga' in postavljaš na glavo 
nauke katoliške cerkve.), a to 
je njegova bolezen in bolezen 
njegovega trabanta, ki se igra 
urednika, da skuje iz tega kaj 
kapitala za A. S." (Vse, kar 
Molek namaže, mora biti izred-
no zdravo, a kapitala za na-
prednost pa je bore malo.) 

Molek : "Tako se ' je vtaknil 
tudi v naš boj s stalinovci. (Ali 
pozabljaš, kaj pišeš in ravno ti 
ga pozivlješ v sredo tega boja.) 
Predno se pa dotaknem lanske-
ga 'slovenskega dneva,' jki je 
•Trunku tako pri srcu in glede 
katerega se je zapletel v naj-
večje absurdnosti, naj omenim 
še eno Trunkovo perfidnost." 

Odgovor: V A. S. z dnem 10. 
maja, 1940 ima v uvodniku Rev. 
Trunk tale zagovor na Moleko-
ve klevete: "Kako se je 'skotil 
slovenski dan' v Pittsburghu 
lanskega leta, mi je malo. Me-
ne nihče ni vprašal, nihče me 
ni vabil. Recimo, da so ga le 

stalinovci skotili. Na vse prete-
ge so vabili tudi katoliške kro-
ge in naravnost g o v o r i l i o 
Trunkovih. Zato sem nekaj za-
pisal, ker vsa javnost je govo-
rila o—marširanju (da bo Hit-
ler vdrl v Slovenijo) in če je 
domovina v nevarnosti, sem še 
danes enakega mnenja, da mo-
rajo vsi pomagati, ampak prav 
tedaj pa sem podvomil, da bi 
mogel kak 'dan' pomagati in 
sem obenem svaril pred stali-
novci, da lahko katoliškim kro-
gom potegnejo kapo čez glavo, 
ker za 'domovino' lahko skriva-
jo vse druge namene. 

"V enakem smislu je zapisal 
tudi A. S. in stalinovci so zacvi-
lili. Zdaj izgleda kakor bi jaz 
(Trunk) vprizoril ta slovenski 
dan. Marširanja . . . ni bilo, 
baje je bilo celo nekaj preiska-
ve in ker sem zopet omenil vest, 
da se nekaj baje preiskuje, še 
mi je doposlal prav uraden po-
pravek naj vest prekličem, am-
pak tam, kjer je bila vest ob-
javljena pa nisem Videl po-
pravka. Izgleda kakor da bi 
gorski fajmošter zvezde iz ne-
ba klatil. 

"Enako zopet g. Molek. Ne 
kaki stalinovci, Trunk je bil, 
ki je skotil 'slovenski dan' in 
stalinovci so le ubogega in 
otročjega Trunka potegnili. In 
ta ubogi Trunk se še pobaha, 
da se je dal na tako lahek na-
čin potegniti. In še: 'Stalinov-
ci so potegnili Trunka, A. S., 
prav nekako uradno JSKJ ba-

je KSKJ, dr. Archa, Dečmana, 
Rev. Kebeta . . le brihtnih 
rdečih fantov v Chicagu niso. 
In zdaj si fantje gladijo brade, 
da se niso dali potegniti. In jaz 
(Trunk) sem bil mnenja, da če 
je kakšna porrtoč mogoča, bi 
morali ali morajo pomagati vsi 
komunisti, socijalisti, napred-
njaki, svobodomisleci, katoliča-
ni . . . , ker pravysem bo zmanj-
kalo tal, ako Hitler primaršira 
v domovino. 

"Zopet imajo rdeči fantje 
srečo. Hitler ni primarširal, 
torej domovina ni bila v nobeni 
nevarnosti in mi rtfeči fantje se 
nismo dali potegniti . . . in zdaj 
lahko pišemo in zafrkavljamo: 
'da so naši stalinovci skotili slo-
venski dan, v interesu stare do-
movine, stare domovine, stare 
domovine . . . Skotili so ga, da 
rešijo staro domovino, staro do-
movino, staro domovino . . ." 

Rev. Trunk nato podlost pri-
stavlja: "V dolgih letih javne-
ga udejstvovanja še nisem na-
letel na bolj ciničen zasmeh do-
movine, ko je vse trepetalo, da 
se zdaj začujejo koraki nem-
ških škornjev in to od strani, 
ki se imenuje slovensko narod-
na!" 

Molek: "Pred kratkim je za-
pisal v svoji koloni, da je žena 
predsednika Roosevelta 'res ko-
munistična.' Le največji reak-
cionarji v Ameriki, ki ne po-
znajo nobene poštenosti (ali 
poznaš ti kakšno?) v napadih 
na predsednika (teh si pred leti 
tudi na njegovo osebo več pri-
speval) indirektno namiguje-
jo, da je Roosevelt komunist, 
toda nikjer nisem do danes še 
čital, da je Eleanor Roosevelt 
'res komunistična' kakor le pri 
Trunku." 

(V pojasnilo. Ko je pred ne-
kaj meseci imela American 
Yuth Organization svoje zbo 
rovanje v Washington, D. C., so 
tudi angleški listi pisali o tej 
zadevi. Spoznali so, da ime or-
ganizacije izrablja komunistič-
na stranka v svoje svrhe. Ko 
je govoril Roosevelt tej mlade-
ži, da Boga ni mogoče izločiti iz 
človeške narave, so ga izžviž-
gali. Rooseveltova soproga pa 
je sedela ta čas zborovanja 
med komunisti, če se je stri-
njala s tem žaljenjem in za-
sramovanjem svojega soproga, 

bolj otročji kot sem jaz mislil 
da je. Pokazal je, da ne ve kaj 
klepeče." 

Odgovor: Lahko je slednji 
spoznal, ko je prišel do konca, 
da bi se Molek ne kazal tako 
trapastega, če bi se izognil izzi-
vanju. Ako ve kaj piše, da pri-
nese te stvari na svitlo, njegova 
krivda ni brez opravičila! 

IZ PRIMORJA 
—Dva požara v Julijski kra-

jini. Nedavno je bil na Brdu 
pri Dornbergu velik požar. Go-
rela je hiša posestnika Ivana 
Rijavca. Ker ni bilo gasilcev, 
je ogenj kaj kmalu uničil zgra-
dbo. Pred dnevi pa je gorelo v 
seniku Ivana Grudna v Godo- ' 
viču. Nesreča je hotela, da se 
je požar razširil še na ostale hi-
še, ki so bile v neposredni bli-
žini. Kmalu so bili na kraju 
nesreče idrijski gasilci in njiho-
vi tovariši iz Črnega vrha. Po-
magali pa so jim tudi jugoslo-
venski gasilci iz Hotedršice. 
Pozno ponoči pa so prišli še po-
klicni gasilci iz Gorice. Vsem so 
pomagali še vojaki. Zaradi po-
manjkanja vode je bilo požar 
težko gasiti in so se bolj omeje-
vali na zavarovanje bližnjih 
zgradb. Po mučnem poslu je 
bil naslednega dne požar poga-
šen. Goriški gasilci so se v ime-
nu vseh zahvalili jugosloven-
skim gasilcem za požrtvoval-
nost. 

— Trst, aprila. Pred nekaj 
leti je veliko prahu dvignila 
senzacija, da je uspelo Ljubo-
miru Čopiču iz Skednja odkriti 
prava zdravila za jetiko. Cim se 
je ta vest raznesla po mestu in 
okolici in s tem tudi njegova 
slava, že je imel srečni odkri-
telj zdravila proti jetiki obilo 
dobrih in slabih klijentov, pa ne 
samo klijentov temveč tudi ta-
kih, ki so mu pomagali paten-
tirati njegov izum ali kako dru-
gače pomagati njemu in pred-
vsem sebi. Čopiču je po dolgem 
času uspelo, da je plasiral svo-
je produkte. Pri jzdelovanju pa 
je prišel s svojimi pomagalci v 
konflikt. Tako se je mrt)ral 
pred dnevi zagovarjati pred so-

( diščem zaradi laži in krive pri-
sege proti nekemu Veroneseju. 

ne vem. V tem smislu je ome-
njal Rev. Trunk o "komunisti-
nji.") 

Molek:. "Ta Trunkova trdi-
tev ni le otročja in silno beda-
sta, pač pa je zlobna do skraj-
nosti. Saj vendar vsi pošteni 
in resni l judje v Ameriki vedo, 
da je sedanja 'first lady' naj-
humanitarnejša in najbolj in-
formirana ženska o akutnih so-
cialnih problemih, kar jih je bi-
lo v Beli hiši od začetka te re-
publike pa do danes. (Me ve-
seli, da tako "first lady" inpo-
nira Molku. Upam, da bo res' 
to. Le, če Molek razume te sla-
vospeve v pravem pomenu.) Ce 
je katera Američanka v današ-
njih vladnih; krog(ih re(s vzor 
demokratičnosti, je to Roose-
veltova žena. S to trditvijo je 
Trunk pokazal, da je veliko 

Čopiču je uspelo dokazati, da 
je pri tej stvari nedolžen in je 
bil oproščen. 

—Gorica. Letos praznuje go-
riško gledališče 200-letnico svo-
jega obstoja. Zaradi tega bodo 
prišle v Gorico številne gledali-
ške družbe, ki bodo uprizorile 
v sklopu 200-letnice več pred-
stav. 

—Podkraj. Za župnika je bil 
ustoličen dosedanji župni u-
pravitelj Štefan Gnjezda. 

Pečine pri Šentviški gori. — 
Prve dni aprila je umrl v sta-
rosti 86 let posestnik A n t o n 
Pisk, oče zup'nika Antona Pi-
ska. 

—Bovec. Zaradi, slabosti sr-
ca je umrl Franc Breščak star 
60 let. Pokojnik je bil tajnik 
Kmečke posojilnice in mlekar-
ne. 

P E R S O N A L 

O 
Na razpolago za financiranje nakupa 

avtomobila 
gospodarskih predmetov 

Z a : 
družinske in hišne potrebščine 
popravo posestva 
plačilo zavarovalninske premije 
poravnavo računov 

-To je nekaj tipičnih namenov 
Pridite in povejte nam o vaših potrebah. Ni treba, 

da bi bili vlagatelj. 

THE NORTH AMERICAN BANK CO. 
6131 St. Clair Ave. 15601 Waterloo Rd. 
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BESEDA IZ NAIOIA 

I Pogrubi se lahko naroee za vsakoi ceno, ki jo zmorete plačati. 

AUGUST F. SVETEK 
POGREBNI ZAVOD 

478 E. 152nd Street KEnmore 3016 
I NA RAZPOLAGO INVALIDNI VOZ 



NAZNANILO SELITVE 

Cenjenemu občinstvu naznanjamo, da smo se preselili 
iz 8404 St. Clair Ave. na 

6605 St. Clair Avenue 
Ako želite, da bo vaš avtomobil izgledal kot nov, pripe-

ljite ga k nam. Mi popravimo fenderje, ogrodje in barva-
mo. Točna postrežba; cene zmerne. Se toplo priporočamo 

SUPERIOR BODY & PAINT CO. 
6605 St. Clair Ave. ENdicott 1633 

FRANK CVELBAR, lastnik. 

ki naju je za vedno zapustila 26. maja, 1936. 

Štiri leta Te že zemlja krije, ' Zopet klije cvetje-trata, 
mirno spavaš v grobu tam, prišla ljuba je pomlad, 
solza nama iz očesa lije. vse se zopet je zbudilo, 
srce naše kliče Te zaman. le Ti spavaš pod gomilo. 

Ljubljena in draga mati, 
mirno spavaj pod zemljo; 
duša Tvoja naj pa srečo 
vživa v raju blaženo. 

Žalujoča otroka 

JOSEPHINE in FRANKIE 

Cleveland, O., 25. maja, 1940. 

Newburske novice 

Veličastno procesijo bomo imeli 
Za enkrat bomo naš pro-

gram za nedeljo sv. Rešnjega 
Telesa toliko spremenili, da se 
bo vršila procesija zvečer me-
sto dopoldne. Zvečer ob 7:15 
bodo najprej kratke šmarnice 
v cerkvi. To bo trajalo deset 
minut. Takoj potem pa se bo 
razvila procesija, katera bo šla 
po navadni poti, po 81st, 82nd, 
po Mansfield in po 80. cesti na-
zaj v cerkev. Vsi l judje bodo 
imeli sveče, katere smo nalašč 
zato dobili. Sveče so le malo 
manjši, kot se rabijo v cerkci 
pri blagoslovu. Stale bodo sa-
mo 10 centov, kdor pa je res ta-
ko reven, da je ne more kupiti, 
naj prižge svečo in nese vseeno. 

V procesiji bo igrala godba, 
spremljala bo petje. Vsi seda-
nji in nekdanji pevci naj se go-
tovo udeležijo, da bodo peli v 
procesiji. Petje je 'molitev, za-
to naj poje vsak. 

Spored procesije bo kakor po 
navadi. Najprej gredo vse za-
stave, za njimi križ, potem šol-
ska mladina, na to dekliško 
društvo, potem prvoobhajanci 
s cvetlicami, za njimi pevci, po-
tem ministranti, duhovniki z 
Najsvetejšim, potem fantje in 
možje, nato žene. 

V vsakem oddelku gre bande-
ro naprej in vsi l judje koraka-
jo po štirje vštric, ne v gručah 
zmedeno, ampak v štirih dolgih 
vrstah. Maršali naj poskrbijo 
za red in točnost v procesiji, 
kakor tudi za, to, da ne bo nobe-
nih zijal ob strani. Maršali so 
Joseph Globokar, Louis Gliha 
Sr. in Stanley Kužnik. Šolske 
sestre bodo vodile otroke in 
skrbele, da pojejo in molijo 
med procesijo. 

Žene in dekleta, katere ima-
jo narodno nošo, naj j o v nede-
ljo nadenejo, da bo Več barve 
in lepše. Vse to gre na čast Zve-
liČarju in zato ni noben trud 
prevelik in nobena reč prema-
lenkostna, da je ne bi bilo treba 
oskrbeti. 

V soboto popoldne naj pride-
jo vsi cerkveni možje, pomožni 
in glavni, in vsi sosedje, da po-
magajo napraviti, kar je potre-
ba za kapelice. 

Zelenja letos ne bomo pripe-
ljali, ker je listje še premalo 
razvito. Še enkrat opominjam: 
nikar ne delajte kapelic pre-
globokih. Da je le oltar gpod 
streho, pa je zadosti. Za rože 
bomo skrbeli mi, blago za kape-
lice pa imate od prejšnjih let, 
če ga pa kdo nima, naj nam po-
ve takoj, da mu ga preskrbimo. 

Še enkrat opozarjamo, da go-
tovo pridete vsi pomagat. Tre-
ba je ceste olepšati vse skozi 
in drugo pripraviti. Ne boj se 
nihče storiti nekaj korakov za 
čast božjo. 

verskih resnic, takrat naj sprej-
me slovesno sv. obhajilo in po-
novi krstne obljube. Tako pred-
pisuje Cerkev, ki ima vzrok za 
to. 

Ker pa si l judje v takih slu-
čajih radi delajo nepotrebne 
stroške, je veliko župnij prene-
halo z slovesnim sv. obhajilom, 
da prihranijo stroške staršem. 

Mi smo pa rekli: "Slovesno 
sv. obhajilo bomo obdržali." Ta-
ko je prav in potrebno je, da 
otrok, ko je 12 ali več let star, 
ponovi na slovesen način krstne 
obljube, da bo vedel sam, kaj 
mu je storiti v bojih življenja 
za ohranitev tiste vere, o kateri 
pravi Zveličar: "Kdor veruje 
bko zveličan, kdor pa ne veruje, 
bo pogubljen." Vsi slovesno-
obhajanci prihajajo skozi me-
sec dni po štirikrat na teden k 
nauku. Tam se jim še enkrat 
razloži glavne resnice sv. vere; 
tam se jim pove na jasen način, 
kaj so dolžnosti katoličana, ako 
hoče biti zveličan; in tam se jih 
opozori na nevarnosti, katere 
prežijo na človeka brezizjeme. 

Kakih 110 jih bo prejelo sv. 
obhajilo in slovesno ponovilo 
krstne obljube pri drugi maši 
ob pol osmih, prvo nedeljo v 
juniju. Vsi se pridno učijo, 
vendar pa se ne bojimo, da bi 
kateri dobil vnetje možgan radi 
.presilnega učenja. Nasprotno 
pa bi učitelj, ki skuša držati 
red med tolikimi paglavci in jih 
držati poslušne, prav lahko 
omagal zlasti v potrpežljivosti. 
Pa ne sme, če hoče, da izhaja. 
Sicer pa bodo vsi prav kmalu, 

svoji najboljši moči izplačevali 
svoj asesment, da ga čim preje 
izplačajo, potem bomo šli kar 
naprej z delom. Zatorej naj po-
hiti, kateri še ni izplačal vseh 
sto dolarjev. Kajti, le na ta na-
čin nam bo mogoče dovršiti stav-
bo še letos. Drugače bomo pri-
morani ustaviti nadalno delo in 
počakati . . . kako dolgo zopet? 
Petnajst let, kot smo že čakali? 
Škoda bi bilo prenehati sedaj, ko 
smo tako blizu dovršenja. Toda, 
ker nam je točno rečeno, da na 
posodo ne moremo in ne smemo 
vzeti, bo to edina pot, če ne bo 
sredstev. Kdor more naj sedaj 
priskoči na pomoč in izplača 
svoj asesment popolnoma. Kdor 
pa ne more vsega, pa naj vsaj 
po par dolarjev na mesec prispe-
va redno. Kaj boste storili? Ali 
gremo naprej, ali naj ustavimo 
delo? 

Kdo bo dobil avtomobil? 
Ali ste že vzeli svoje "delnice" 

na avto? če jih še niste, vedite, 
da kdor jih vzame in pošlje od-
lomke pred 2. junijem nazaj, 
ima priliko dobiti $25, kateri 
bodo oddani na pikniku dr. sv. 
Rešnjega Telesa na Basta pro-
storih v nedeljo 2. junija. Ta-
krat bo oddanih samo tistih $25 
dolarjev, ne pa avto. Avtomo-
bil, katerega nam je podaril Dr. 
Anthony Perko, bo oddan na 
cerkvenem pikniku 30. junija in 
sicer v Rybatc Grove, kateri je 
tik zraven Basta Grove na Tur-
ney Rd. Nagrada $25 dolarjev 
je bila namenjena zato, da bi 
se ljudje tem bolj potrudili in 
čim prej prinesli odlomke nazaj 
da se lažje vknjiži tista delnica, 
ki bo izvabila $25 bo imela pri-
liko tudi izvabiti avto, to se pra-
vi, dejali jo bomo nazaj med 

prekmalu morali odložiti to 
srečno brezskrbnost. 

Po 50. letih 
Petdeset let je dolga doba. 

Petdeset let je preteklo odkar sta 
stala Anton Blatnik in njegova 
žena pred oltarjem, kot mlada 
fant in dekle, da se poročita. 

druge. Dr. Per kotu moramo bi-
ti hvaležni za njegovo tako veli-
kodušno pomoč zlasti letos, ko 
pomoči tako neobhodno potrebu-
jemo. Pa če je doktor žrtvoval 
$800, ali ne bo vsak izmed fara-
nov žrtvoval vsaj $2.50, da kupi 
proda. Prodajo se prav lahko. 

Zadno nedeljo sta se, čez petde-
set let, zopet povrnila, da se za-
hvalita Bogu za vse. Dolga do-
ba je petdeset let, če jo gledamo 
od strani. Kdor pa jo je preži-
vel, mora priznati, da gre pol 
stoletja mimo človeka, kot bi bi-
le sanje in med tem, ko skušamo 
urediti svoje življenje po svo-
jem poklicu, smo se mimo grede 
postarali in petdeseto ali šest-
deseto leto je šlo kot bi bili le 

Nekdo jih prodal že več knjižic 
in je prišel še po druge rekoč, 
da jih prav radi kupujejo. Kdo 
bi pa ne kupil "delnice," ki stane 
samo deset centov, nagrada pa 
je krasni Plymouth avtomobil? 

— o 
Zdravništvo pri Kitajcih 

V prejšnjih stoletjih so naj-
več prispevali za telesno zdrav-
je Kitajcev, zlasti za njihovo 
zanemarjeno in zapuščeno mla-

Vabljeni ste tudi drugi, da se 
nam pridružite 

K tej procesiji vabimo tudi 
druge. Pripeljite se gori vsaj 
do pol osmih v nedeljo večer. 
Vsi ste dobrodošli in nobene 
kolekte ne bo, nič bati. Ni tre-
ba gledati komu se boš pridru-
žil. Stopi v procesijo, kjer j e ; 
moški med moške, ženske med 
ženske, pa je. 

Kar ljudi ne bo v cerkvi za 
šmarnice, se bodo zbirali v na-
vadnih prostorih in to : otroci 
v šolskih sobah, dekleta pred 
šolo, žene pred cerkvijo, možje 
in fantje pa med cerkvijo in 
šolo na šolskem dvorišču. Pa-
zite, da ne bo preveč vrišča med 
tem, ko je opravilo (šmarnice) 
v cerkvi. 

CEŠCENO IN HVALJENO 
NAJ VEDNO BO 

PRESVTO REŠNJE TELO! 
Mi se še držimo 

Cerkev priporoča zgodnjo 
prvo obhajilo, predno se strasti 
v otroku vzbudijo. Zato je tre-
ba le malo poznanja katekizma. 
Ce otrok ve, da obhajilo ni na-
vadna hrana, že zadostuje. Po- j 
zneje pa, ko otrok''pride malo |: 

bolj k pameti in razumevanju 

dnevi mesto let. Zato pa je ne-
mogoče razumeti, kako bi človek 
mogel biti vesel in srečen, če ni-
ma vere v daljše večno in bolj-
še življenje. Zato sta tudi Blat-
nikov,a vživala nekaj sreče na 
tem svetu le zato, ker sta tako 
živela, da sta si pri delu za vsak-
danji kruh služila tudi nekaj za 
večnost. In, ko danes stojita ob 
koncu svojega življenja, vem, da 
jima je v največjo zadovoljstvo 
in srečo tisto, kar sta dobrega 
storila, za kar jima bo Bog obil-
ni plačnik. Številnim voščilom 
se pridružimo tudi mi, da jim 
voščimo še mnogo veselih let 
sredi svojih otrok. Ko pa jih 
Bog pokliče domov, naj se 
zemljska sreča zamenja za večno: 

Društvo sv. Rešnjega Telesa se 
pripravlja 

Velik piknik bodo napravile, v 
Basta Grove, to je na Turney 
Rd. blizu Dunham Rd. Kraj je 
zelo obširen in vse je pripravno. 
Lepa senca pod košatim drevjem, 
velik pod za "mlatit," prostorna 
kuhinja, in zelo primerna točilni-
ca. Tja se lahko vzame Turney 
Rd. bus, kateri pobira ljudi na 
Broadway poleg Pennsylvania 
postaje to je malo naprej od 
Holy Nam© cerkve. Ta bus vozi 
vsako uro in pelje tik mimo Ba : 

sta Grove. Ves dobiček piknika 
je za novi oltar. 

O jej, kaj pa bo zde j? 
(Čisto jasno in odločno in kon-

čno nam je bilo povedano od ško-
fa, da ne smemo vzeti na posodo 
za novo cerkev nič več, razen če 
dobimo od domačih ljudi. Pa to 
nas še ne ustraši, če bodo ljudje 
vsi, VSI pravim, res vsak po 

dino, katoliški in tudi protes-
tantski misijoni. Tako pripove-
duje francoski zgodovinar Pere 
du Halde o neki ljudomili Ki-
tajki, ki se je pod konec šest-
najstega veka na prizadevanje 
jezuita Mattea Riccija dala kr-
stiti in je pri krstu dobila ime 
Candida. Ta gospa, ki je v svo-
jem tridesetem letu izgubila 
moža, je vse svoje nadaljnje 
življenje posvetila skrbi izpo-
stavljenih kitajskih novorojen-
čkov. Z dovoljenjem podkralja 
v Sučevu je kupila neko veliko 
poslopje ter naredila iz njega 
zavetišče za zapuščene otroke 
Ker so katoliški misijonarji 2 
versko vzgojo vred skrbeli tudi 
vd telesni blagor domačinov, so 
bila misijonišča hkratu tudi ne-
kakšne bolnišnice. To pa so bi-
li samo zasebni zavodi, za kate-
re so morali misijonarji sami 
skrbeti, in veliko je bilo, če so 
jih kitajski mogotci sploh pu-
stili delovati. Polagoma so se 
te razmere seveda izboljšale. 

Wong Fun — prvi doktor. Na 
temelju mednarodnih pogodb iz 
let 1842 do 1844 imajo tujci na 
Kitajskem pravico ustanavljati 
tako bolnišnice kakor tudi šole 
in hramove za svoje bogočastje. 
Sprva so se na teh zavodih vzga-
jali in učili samo sinovi evrop-
skih staršev, toda kmalu so se 
jeli vpisovati na nje tudi doma-
čini. Že leta 1858 je kot prvi 
Kitajec promoviral za doktor-
ja medicine Wong Fun, pičlih 
30 let za'iljim zdravnica Yamei 
Kin. Ta dva sta utrla pot šte-
vilnim poznejšim naslednikom. 

Treba pa je bilo premagati 
mnogo težav, preden so se uve-

ljavile pri Kitajcih zdravnice. 
Kolikor toliko so jim pri tem 
pomagale starodavne navade in 
predsodki, v smislu katerih so 
imeli Kitajci za nedostojno, da 
bi moški zdravnik preiskoval 
ženske. Zdravniki so si zoper 
ta predsodek pomagali na ta 
način, da niso osebno preiskova-
li obolelih žensk, marveč so si 
dali prinesti ženske kipe iz slo-
nove kosti, na katerih so jim 
nato prizadeti pojasnjevali, kje 
tiči kal bolezni. Še danes se 
obolele Kitajke rajši zatekajo 
k zdravnicam kakor pa k zdrav-
nikom, kar seveda govori v pri-
log kitajskim medicinkam. Ker 
imajo danes na Kitajskem že 
lepo število dobro obiskovanih 
in usposobljenih učnih zavodov, 
med njimi tudi ženskih licejev, 
kakor so na primer v Fučuju, 
Šanghaju. Tientsinu in Nankin-
gu, tudi število kitajskih zdrav-
nikov stalno napreduje,, dasi še 
vedno ne krije potreb ogromne-
ga prebivalstva. 

Zdravnica je ustanovila prvo 
moderno bolnišnico. Prvo jav-
no moderno bolnišnico na za-
padni podlagi je ustanovila ne-
ka zdravnica Stone v Šanghaju. 
Ta podjetna ženska je preure-
dila in povečala neko zanemar-
jeno staro kitajsko hišo in na-
pravila iz nje pravi čudež. Iz-
sušili so ribnike okoli starih po-
drtij in krasni beli lotosi so po-
gnali na mestu prejšnjega ple-
vela. In od blizu in od daleč so 
jele romati k novi hiši "zdrav-
ja" trpeče Kitajke, peš, na čol-
nih in škripajočih rikšah na 
dveh kolesih. Zdravstvene raz-
mere pred tem pa so bile zelo 
pomanjkljive in nesistematično 
urejene, čeprav so posamezniki 
mnogo storili za blagor zaosta-
lega in v vražarstvu okostenele-
ga ljudstva. Tako je na primer 
že leta 1805 uvedel cepljenje 
zoper koze angleški zdravnik v 
neki kantonski tvornici, Alek-
sander Pearson, medtem ko je 
njegov asistent doktor Living-
stone leta 1820 odprl prvi dis-
penzarij in zasadil prvo seme 
danes tako slovečemu Peking-
škemu zedinjenemu zdravstve-
nemu zavodi, ki ga je fundiral 
ameriški bogataš Rockefeller. 
Danes je na Kitajskem ogromno 
število medicinskih šol, držav-
nih in zasebnih, misijonarskih 
in vsi omenjeni imajo pred 
seboj prebogato polje za svoje 
delovanje. Kdor želi dobiti 
vpogled, s kakšnimi težavami 
so se morale boriti misijonarske 
medicinske šole, naj vzame v ro-
ke roman Yang in Yin, ki ga je 
napisala angleška pisateljica 
Alice Tisdale Hobart. Ta r0-
man je živa in resnična slika 
požrtvovalnega in s pravim kr-
ščanskim duhom p r e ž e t e g a 
zdravnika. (g.) 

O' 

Kadar se selite 
/ 

ali za' piknike se priporočam 
Oblak Movers 

6122 St. Clair Ave. 
Tel. HE-2730 

ali 1161 E. 61st St. 

18105 Waterloo Rd. 
za 2 družini, 6 in 6 sob, prenov-
ljena; v izvrstnem stanju;Jako 
poceni za $6,950. Odprto v ne-
deljo od 2 do 6 popoldne. 

Mavec & Co. 
17110 Lake Shore Blvd. 

Tel. IV-2440. 

Hiše naprodaj 
Odprto v nedeljo od 1 do 6 na 

710 E. 157th St. blizu slovenske 
cerkve na Holmes Ave. zidana 
hiša za 2 družini, 2 garaži; hiša 
izgleda kot nova. Gena $5,200. 

1550 Longwood, M ay f i e l d 
Heights, 6 sob, vse v enemu nad-
stropju, moderno izdelana, 2 ga-
raži, lot 100x150, sadni vrt. Ce-
na $4,800. 

986 E. 74th St. 
Joseph Globokar 

Tel. HE-6607 

Delo išče 
Dekle išče delo v restavraciji 

ali gostilni kot strežnica. Po-
kličite ENdicott 9026 (125) 

John Glach 
kovač 

Mi popravljamo in brusimo 
kose in stroje za rezanje trave, 
da bodo rezale ko nove. Jih pre-
menjamo in prodajamo. Vse de-
lo garantirano. 

13408 St. Clair Ave. 
GLenville 3963 

We pick and deliver (x) 

Farma naprodaj 
Farma 60 akrov, vsa lepo ob-

delana, prodam ali zamenjam za 
hišo. Na farmi je lepo poslopje, 
vse poljsko orodje, 9 glav živine, 
2 konja, prašiči in kokoši; veliko 
sadnega drevja, lep vinograd, te-
koča voda, 18 akrov gozda, elek-
trika, tlakana cesta. Davka za 
celo leto samo $56. Več drugih 
ugodnosti. Vprašajte pri Mrs. 
F. Misley, U. S. Rd. 6. Dve mi-
lji vzhodno od Chardon, O. 

(Mayl5,18,25) 

IZ DOMOVINE 
— Gorica. Goričani se prito-

žujejo, da je goriško mesto sla-
bo razsvetljeno, to pa v veliki 
meri zaradi tega ker trgovci ne 
razsvetljujejo izložbenih oken 
v poznih večernih urah. 

Brivnica naprodaj 
Proda se brivnica na j ako pro-

metnem prostoru na vogalu Su-
perior Ave. in 55. cesta. Lastnik 
je prisiljen prodati radi bolezni. 
Oglasite se na 1497 E. 55th St., 
ali pokličite Liberty 1814. 

(124) 

Proda se gostilna 
v slovenski naselbini v tovarni-
škem središču. Nove licence za 
pivo in vino. Dobro uspevajoča 
restavracija. Velik dnevni pro-
met, nizka najemnina in prostor 
za parkališče. Lepa bodočnost za 
napraviti denar. 

21970 St. Clair Ave. 
Euclid, Ohio. 

(128) 

Naprodaj 
7 sob, moderna hiša za 1 dru-

žino z 3 garažami. E. 161st St. 
blizu Arcade Ave. v Collinwoo-
du; ima lot na vogalu, ki meri 
40x125. Vse skupaj za $5,500. 
Jako lahki pogoji. 

10 sob za 2 družini, E. 92nd 
St. severno od St. Clair Ave. 
$6500. 

6 sob za 1 družino na 169. ce-
sti $4500. 

V najem 
5 modernih sob E. 93rd St. 

30 dolarjev. — 4 sobe Ablewhite, 
blizu Eddy Rd. $30. 

Mihaljevich Bros. 
6031 St. Clair Ave. 

(124) 

V najem 
se oddajo 4 sobe, kopališče in 
garaža. Vprašajte na 6424 Spil-
ker Ave. (124) 

FR. MIHčIč CAFE 
7114 ST. CLAIR AVENUE 

ENdicott 9359 
Night Club 

6% pivo, vino, žganje in dober pri-
grizek. Se priporočamo za obisk 

Odprto do 2:30 zjutraj 
^ H l I t l l l l l l l l H l I I l U l I t l l l l l l l l l l l l l l t t l l l l l l l l ^ 
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i ZA DOBRO PLUMRINGO I 
1 IN GRETJE POKLIČITE | 
MM w» 

1 A. J. Budnick & CO. | 
= PLUMBING & HEATINO ~ 
h« 
I 7207 St. Clair Ave. 

Tel. HEnderson 3289 
976 E. 250th St | 

5 Kes. Mulberry 1140 
?iiimiiimimiiiiiiiiiiiiiMiimiiimiiiiii,-

I CERTIFIED I 
1 TYPEWRITER 
| SERVICE | 

1127 E. 66th St. 
= Pisalni stroji in seštevalni stroji E 
= naprodaj, v najem in v popravo. S 
E Trakovi in carbon papir. E 
= J. MERHAR = 

Pokličite HEnderson 9009 E 

S A L E 
ON WORK CLOTHES 

PANTS $1.39 and up 
OVERALLS 97č and up 
SHIRTS 591 and up 
GLOVES H and up 
SOX 90 and up 
MATCHED SHIRTS and 

PANTS, all colors $2.39 up 
Many Other Bargains 

at 

ST C L A I R AVE 

Oglejte si 
našo moderno opremljeno 
GAZOLINSKO POSTAJO 
kjer bomo nudili vso po-

strežbo avtomobilistom 

Kakor do sedaj, bomo 
tudi vnaprej izvrševali vsa 
Welding dela po najnižjih 
cenah. 

Vprašajte danes za prosta 
darila. 

EUCLID CITY TEXICO 
SERVICE and WELDING 

Frank Kocman, lastnik. 
Vogal Lakeland blvd. in 

E. 223rd St. 

V BLAG SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE SMRTI NAŠE 
LJUBLJENE IN NIKDAR POZAB-
LJENE HČERKICE IN SESTRICE 

Alice D. Pinculič 
ki' nas je za vedno zapustila 26. maja, 
1936 v starosti 7 let. 

Štiri leta te že zemlja krije, 
mirno spavaš v grobu tam, 
solza nam iz očesa lije, 
srce naše kliče te zaman. 

Zopet klije cvetje, trata, 
prišla ljuba je pomlad, 
vse se zopet je zbudilo, 
le ti počivaš pod zemljo. 

Draga hčerka in sestrica, 
mirno spavaj pod zemljo, 
duša tvoja naj pa srečo 
vživa v raju blaženo. 

Žalujoči ostali: 
MIKE in ANA PINCULIČ, starši, 

brat in sestra. 
Cleveland, O., 25. maja, 1940. 

POZOR GOSPODARJI HIŠ 
Kadar potiebuje vaša streha popravila, kritja z asfaltom ali škrilje, 

popravo žlebov ali novih, se z vso zanesljivostjo obrnite do nas, ki smo 
že nad 30 let v tem podjetju in dobro poznani tudi mnogim Slovencem. 
Plačate lahko na prav lahke obroke. 

The Elaborated Roofing Co. 
MFIrosc 0033 #225 LORAIN AVE. GArfield 8289 

Kadar pokličete, vprašajte za MR. A. LOZICH 

V BLAG SPOMIN 
ČETRTE OBLETNICE NAŠE NEPOZABNE MATERE 

Rose Terček 

A. MALNAR 
CEMENT 

WORK 
ENdicott 4371 

74th Street 1001 East 1 

Frank Klemenčič 
1051 ADDISON ROAD 

Barvar in dekorator 

HEnderson 7757 
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LAKE SHORE POST NEWS 

By John Wenzel, Jr. 
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JUNIORS' BULLETIN BOARD 

Beros Studio 
FOR FINE PHOTOGRAPHS 

6116 St. Clair Avenue 

New . . . Modern . . . Spacious 
—Every Convenience— 

Tel. ENdicott 0670 

SLOVENIAN HOLY NAME 
SOCIETIES TO MEET 

Tomorrow. Sunday morning, at 9 
o'clock the four Slovenian Holy Name 
Societies of the city of Cleveland will 
have an important meeting at St. Vi-
tus' School in the Holy Name Room. 
Alf members are kindly asked to at-
tend. 

HOLY N A M E D A N C E 
A BIG SUCCESS 

The Holy Na^me dance last Saturday 
turned out a big success with a fine 
crowd just under the 400 mark for 
attendance. The young ladies and fel -
lows very kindly accepted the Holy 
Name invitation to attend and may we 
extend a word of appreciation to them 
for doing so. Everyone had a fine time 
dancing to Lou Trebar's orchestra. 

The Committee wishes to acknowl-
edge the fine work done by all the 
members for their co-operation and to 

They're Sanforized Shrunk, 
Fabrics are good looking, ful ly 
washable, fast color cotton ga-
bardines, doeskins, nub-weave 
and hopsacking in an extensive 
color range . . . tans, greens, 
grays, blues, browns, whites 
arid rusts. 

•Masculine support... Paten-
ted Y-Front... No Bulk.. . No 
Bind.. . No Buttons... Nation-
ally Advertised as the Under-
wearthatends uncomfortable 
"squirming." Get youri now| 
Originated and Manufactured by 

6 2 1 7 ST C L A I R A Y E 
HABERDASHERY 

HELENA H A L U S C H K A : 

Sin dveh očetov 

dreams be realized. 

SUAVE SALESMAN SELLS SELF 
High tone, exclusive Halle Bros, de-

partment store already employs this 
conservative Junior graduate. Milan 
Slak, well-known active lad is of a 
practical nature. With wise foresight, 
this boy arranged his education so that 
it would be of immediate value to him 
in the employment of his ability. Aft-
er completing St. Vitus and Willson 
Junior High he entered John Hay to 
take up a combined commercial course. 
As is Milan's manner, he studied hard 
and attained a high degree of e f f ic i -
ency in his line. So that when time 
for an interview arrived, the leading 

store in Cleveland couldn't resist his 
personal ability and placed our local 
lad on their high quality personnel. 

This Junior gentleman (and he is 
every inch one) did much for the so-
ciety. As secretary he brought the club 
up to a high standard in the book-
keeping department. Sale of tickets 
for the "Jigaboo Jamboree" was his job 
and he really did it. 

Dancing is his pet hobby and step-
ping with the local lassies h is made 
him a proficient ball-room dancer. 

The future looks bright for you, Mi-
lan. And we feel sure from your past 
record that the Halle Bros, is going to 
hear a lot from you in their higher 
positions. 

St. Mary's Spectator and Commentator 

them. You can do your share by bring-
ing down any kind of food. This will 
be used in the making up of a basket 
for a poor family. So don't forget to 
bring your bit down to the meeting. 

CORPUS CHRISTI PROCESSION: 
The Sodality will again participate 

in the Corpus Christi Procession on 
May 25th after the eleven o'clock Mass. 

All Sodalists i;re to be present and 
capes must be worn. Sodalists are tc 
meet in the portables. 

SODALITY BROADCASTING 

TUESDAY. MAY 28: 
The regular monthly- meeting of the 

Sodality is to be held on Tuesday, May 
28, in the Study Club Room, at 8 p.m. 

An important feature of this meet-
ing will be the playing of the record 
of Father Lord's talk on Sodality World 
Day. 

The Apostolic Committee is under-
taking their charity work and are ask-
irtg ali Sodalists to co-operate with 

All Around Town 

"Mama and Papa." The mother, in-
cidentally, is a member of the St. Clair 
Grove, No. 98. 

JULIETTE KOREN 

Wedding'Bells 

KUHEL-PAPESH 
This morning at 10 o'clock Miss 

Mary Kuhel. 1373 E. 52nd St. became j 
the wife of Mr. Rudolph Papesh, 3578 ( 
E. 80th St. The ceremony was per- ] 
formed at St. Vitus Church. 

0 
WEDDING BELLS 

On Decoration Day Miss Margaret 
Basa, of Bedford, Ohio, and Mr. Peter 
Bizjak of Garfield Heights, will be 
married at the 9 o'clock Mass, Immac-
ulate Conception Church, Bedford, O. 

A reception for the immediate fam-
ilies of the bride and groom will take 
place at the Basa residence. 

May this couple enjoy a long and 
happy wedded life. 

0 
NUPTIAL CEREMONY 

Caroline Dill and Louis Lushin be-
came Mr. and Mrs. this morning at the 
St. Vitus Church at 9 a.m. Attending 

: the bride was the bride's sister, Mrs. 
; Frank Krainz, who was Matron of Hon-
! or and Angela Baznik, Olga Hrovatin 
i and Ludmilla Markic who acted as 
i bridesmaids. Edward Baznik served 
* as best man, while Mario Markic and 

Elmer Gosgnach were ushers. Virgil 
; Delgaudio, the bride's nephew, served 
• as ring bearer. 

The bride wore an ivory satin gown 
with a tulle veil and carried white or-
chids, while the matron of honor was 
dressed in white chif fonese and other 
attendants in pink—all carried garden 

s flowers arranged in a typical Spring 
- b o u q u e t . 
/ I A reception for the immediate family 
i of both the bride and the groom is to 
- be held at the home of the bride's par-

ents, Mr. and Mrs. Delgaudio on East 
i 66th Street, this afternoon. After the 
' reception, the newly-weds plan to jour-
f ney to Chisholm, Minnesota, on the 
t Streamliner Zephyr, to visit the groom's 
- sisters. 
s The bride is a member of St. Clair 
r Grove Drill Team of the St. Clair 
s Grove, No. 98, Supreme Forest Wcod -
t men Circle. 

Birth Announcement 
Mrs. Frank Berkopec, the former 

lane Andolek, is the proud mother of 
a baby boy, presented to her on May 

o Cth at St. Luke's Hospital. Both moth-
er and baby are in perfect condition 
and can be found at home at 7514 My-
rnn Avp (..-.noratulations to the new 

Monday, May 13th, a very interest-
ing meeting was held at Knaus' Hall. 
Our commander, John Bukovnik, was 
kept very busy with the gavel, after 
the commander read of f a card of 
Thanks jece ived from our adjutant 
R. F. Gregorich, in appreciation for 
honoring him at the Post 20th Anni-
versary banquet. 

The heat was turned on and led by 
Mr. Bill Drury and Mr. John Vargo, 
the discussion on sponsoring a base-
ball team was very interesting and it 
would be a very good thing for the 
Post to sponsor but time was short 
in assembling a nine together, so the 
matter dropped until the next season.-

Joe Ambrozic and John Wenzel were 
appointed to help in decorating of the 
World War ,Veterans graves on Mem-
orial Day. 

The boys also decided and thought 
it a good thing to pay our respects to 
our Soldiers on Memorial Day, by turn-
ing out for the parade, so limber up 
your legs between now and then. 

You will all receive cards informing 
you of the time and place we are to 
meet on Memorial Day. Further News 
— A Chicken Dinner and Dance will be 
held June 15th, 1940, sponsored by the 
Lake Shore Post and Auxiliary. 

Largest Selection of 
Slovenian and Croatian 

Records 
Also your Favorite 

Popular Records on Victor—Columbia 
—Decca—Bluebird—Vocalin at 

M E R V A R ' S 
6919 ST. CLAIR AVE. 

ENdicott 3628 

real duties begin. May our humble 
words encourage you on during your 
routine in the service of God's church. 

COY A N D SHY CHARACTER 
DEPICTED BY JUNIOR 
DRAMATIST T O M O R R O W 

When the Dramatic club sponsors 
its newest production "Girl Shy" to-
morrow night in the school hall, Tony 
Baznik, a Junior member, will don 
greasepaint to star behind the foot-
lights. 

Baffled by a snooper who has been 
haunting this sheet for the past few 
weeks, has excited the curiosity of 
this scribe to such a boiling point that 

i we've conjured up enough zeal or may-
be even ambition ( from heaven knows 
where) to make a snooping search for 

. this snooper. Bet you we'll dig this 
: long nosed newsboy or girl by next 
: week, 
i 
i DIPLOMAS, COMMENCEMENTS 

WILL OCCUPY GRADS 
: IN COMING WEEKS 
; Former Executive Looks Forward to 

Being a Printer's Devil 
Readers Note: This is the first 

I instalment of a series which will 
relate the life story of Junior 

> Holy Name members that are grad-
) uating from High Schools this 

June. 
; Clean cut, lean with rippling muscles 
- acquired by years of a varied sport 

activity, Anthony Fortuna, a typical 
Slovenian lad will graduate from East 
Technical High School this June. 

in hit. father's fnntstens. 1 VJ HUH 141 ' > 
" T o n y " will seek to fulfill his ambi-
tions in the printing line of human 
endeavor. After ending his training at 
St. Vitus, this fellow went to Willson 
Junior High and then took a printing 
course at East Tech. 

During the past years Tony has built 
himself a reputation in athletic and | 
social fields. For three years he capa-
bly held the difficult position of Junior | 
Holy Name treasurer and during his I 
regime, the Junior cof fers were always 
well balanced. Besides publishing the 
programs for both the Minstrel Shows, 
"Anthony" (as his mother calls him) 
starred in the role of " S a m " in the 
"Sam and Bam" comedy team. 

Baseball and basketball teams coach-
: ed by this sporting fan have always 

made fine records. His Blackhawks > 
won the Championship of the society 
in 1938. At present he is on the exe-
cutive board of the club. 

Such a colorful f igure in the local 
news received quite a bit of attraction 
from the feminine angle. And for his j 
prom he's all fixed up with a "queen." i 
Seriously, Tony, please accept the deep- ( 

; est heartfelt thanks for all that you 
- have contributed to our Holy Name in | 
i the past many years. With your f o lks ! 
• and friends we congratulate you and 
: wish you the best this world can pos-
• sibly of fer and may your fondest 

TWO H U N D R E D BOYS TOPPED 
BY JUNIOR BRAINSTORM 

Out of exactly 214 eighth grade 
students from throughout the city, a 
boy hailing from our own St. Vitus 
School captured the highest average 
in a competitive scholarship examina-

Benedictine high school sponsored 
:his test on May 14 at the school 
•milding, East Boulevard and Buckeye 
Road. Twelve ambitious lads from St. 
Vitus who desired to continue their 
;ducation in a Catholic institution went 
out to Benedictine to take the test. 

Based on fundamental subjects as: 
religion, english, arithmetic, history 
ind geography, the examination was 
"iven to all the boys in a standard form 

I ind time limit. After the test was com-
peted, the contestants were served a 
unch and then were shown around the 
-pacious campus. Construction of the 
new building which will house the high 
school this September was viewed with 
interest by the scores of boys. Souven-
irs were distributed to provide the 
boys with a memory of a grueling 

I kest. 
This week the Rector, Rev. Andrew 

Pier, OSB, of Benedictine, announced 
•;hat Raymond Suhadolnik of St. Vi -
ius won the scholarship and with his 
high average topped all the boys who 
s-ook the test. A fact like this exempli-
fies the high quality of learning the 
Sisters of Notre Dame teach our lo-
cal Slovenian youth. 

BASEBALL TEAM SEEKS 
SLOVENIAN SCHEDULE 

Enthused over their progress at 
their practice sessions, the JUnior 
Holy Name baseball team would like 
to begin a round of games with some 
willing teams. The Juniors wonder if 
the lads from CollinWood way could 
possibly take time out from their jit-
terbugging jamborees to meet us on 
the baseball diamond. Perhaps the boys 
might outshine us in a contest of 
" jump and j ive" but on the ball field, 
the St. Clair fellows can really get " in 
the mood." 

'Coll inwood juniors or anyone desir-
ing a game please call 

PRACTICE CALLED 
Tuesday, May 28, at 6:00, the Jun-

iors will have their usual ball practice 
at the 55th field opposite the library. 

Johnny Vuraich who is a manager, 
states that their are still positions open 
for a few more players. 

W E THANK A N D 
CONGRATULATE YOU, FATHER 

Honored by a special invitation to 
attend the flew priest's first Mass 
was a distinction which the Juniors 
sincerely appreciated. After the cere-
monies, celebrations and honors which 
were justly yours at such a grand oc-
casion, Father Praznik, we realize that 
today, tomorrow and thereafter your 

help us sell tickets. Vincent Shuna 
and Ed Scfhodlar had a very tough 
time behind the bar but did a grand 
job and were assisted by Bill Tome. A1 
Intihar, Paul DeLost and Dr. Opaskar 
were a lot of inspiration greeting all 
the people by collecting tickets at the 
door. Frank Brodnick took charge of 
the refreshment tickets and reported a 
big profit. Tony Orehek headed the 
juniors Ed Modis, Frank Modic and 
Fortuna by selling tickets at the door 
and also refreshment tickets. They did 
a very fine job and we thank them for 
their fine efforts. 

Also thanks to Frank Pohar in help-
ing us through some legal necessities. 

Finally thanks to Tino Modic for the 
fine co-operation he has shown us. 

MR. A N D MRS. 7 Š ~ T H E NAME . . . 
A notice was received announcing 

the marriage of Bertha M. Gregorac 
to Anthony J. Vidmar on Thursday, 
May 30, at 9 :00 a.m. at St. Vitus 

Tedaj se je sklonila nadenj 
in vzela njegovo glavo v svoje 

lani. 
"Beno, ali slišiš?" 
Trudoma je odprl fant oči. 
"Mati, kaj delaš tu?" 
"Lahko noč sem ti hotela vo-

ščiti." 
Fant je v snu ovil roke okoli 

njenega vratu. 
"Lahko noč, mati." 
In ona je tiho zajokala in ni 

vedela zakaj. 
Drugo jutro so poročali neka-

teri listi o skrivnostni stekleni-
ci, ki so jo. našli ubito v cerkvi. 
Kaj naj bi to pomenilo, si niso 
znali razložiti. Volbenk in nje-
gov prijatelj sta brala liste v šo-
li pod klopjo in preživela nekaj 
srečnih minut. Četudi jima je 
bilo prej zoprno, sta vendar pri-
šla k 'blagoslovitvi spomenika. 
Upala sta, da bosta spet kaj do-
živela, a uštela sta se, kakor pr-
vič. Tisti dan je bilo mrzlo, z 
mrzlimi nogami pa tako nimaš 
nobene prave volje. Rudheim je 
imel poleg tega novo obleko in 
zato pred samim seboj tako spo-

J U S T 
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A NEW SHIPMENT 
OF THE F A M O U S 

Jockey 
U N D E R W E A R 
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V naslednjih dneh je ostajala 
mati začuda mnogo doma. Zju-
traj je hodila v trgovino, obe-
dovala doma in odhajala z oče-
tom, večkrat tudi z Volbenkom 
zvečer na izprehod. često so po 
kosilu vsi trije obsedeli za veli-
ko mizo v obednici in mamica se 
je očitno trudila, da bi zabava-
la oba svoja "velika fanta," ka-
kpr je dejala. 

Papa je bil srečen. Prešel je 
popolnoma v javno politično živ-
ljenje in se je z žilavo pridnost-
jo in s pogumom trudil, da bi 
človeško družabno življenje pre-
uredil po svojih načrtih. Prete-
sal je vse posameznosti s svojo 
ženo, ki je čudovito dobro razu-
mevala resnično življenje. V če-
mer je možu ugovarjala, to je 
bilo presenetljivo preprosto in 
točno. Včasih se ji je posrečilo, 
da je omajala vso njegovo ume-
tno zgrajeno stavbo. V sploš-

• nem in navadno pa je bila nje-
gova poslušna učenka. Včasih 

• seveda si je šla z drobnimi prsti 
čez obrvi in rekla utrujeno: 

i "Zdaj je pa preučeno, nehaj-
i mo." 
> Nekoč je bil deček priča svo-
l jevrstnega dogodka. 

Dalje prihodnjič 

"Dete," je omenil doktor Wil- v 
de ženi, "peljati boš morala Vol- < 
benka spet k zdravniku. Ti po- ] 
nočni napadi ne kažejo nič do- ] 
brega." 

"Zopet mi bo povedal isto: da i 
to ni nič hudega, le nekoliko živ- , 
čne razdraženosti. Športa, čis- : 
tega zraka, sonca mu treba. To 
pa ima." 

Fant je spet zaprl oči in mir-
no zaspal. Starka ga je položi-
la na posteljo in ga pokrižala na 
čelo. 

Doktor Wilde j e zmignil z r a -
meni. 

"iče ne pomaga, škoditi ne 
more," je rekla Fani razdraženo 
in odšla. 

"Prehladila se boš, pojdiva!" 
je rekel doktor Wilde ženi. 

"Spati ' tako ne bom mogla 
več, ostala bom pri njem." 

Doktor Wilde je molče ogrnil 
ženo .v svojo toplo domačo ha-
ljo in odšel. 

Gospa Wilde je sedela na ro- 1 

bu postelje in zrla svojemu ot- , 
roku v obraz. Zdel se ji je trd i 
in vase zaprt. 

Preteklost, ki jo je bil deček 
priklical, je oživela, zdaj je bila i 
resnično in prijemljivo blizu« 
Prišel je tudi on, ki ni želela, da 
bi j o nanj spominjali. Moški 
vzor njene mladosti in njene pr-
ve ljubezni, oče tega otroka. 
Vojvska ga je bila pobrala in o-
na je čakala, da j o ugonobi ža-
lost. Toda morala je živeti, da 
se bori za otrokov vsakdanji 
kruh. Potem pa je čutila, kljub 
neizprosnemu, grdemu boju po-
vojnih let, da j o kliče toplo, rde-
če življenje. Nekdo je bil stopil 
v njeno sivo vsakdanjost in pri-
nesel sonce s seboj. Razprostrla 
mu je roke nasproti. Tiha, po-
nosna žena je odlagala kopreno 

I 
za kopreno. Stara rana se je 
obrasla, ko je vzklilo novo upa- t 

nje, in rada je dovolila, da je j 
njeno dušo znova oblikoval mož j 
— mož, ki jo je štiri leta po j 
smrti prvega vzel za ženo; bila 
je v njegovih rokah kakor vo- ^ 
sek. Govoril je, da bo odreše-
na žena odrešila človeštvo, go-
voril o svobodi, o ljubezni, o lu-
či in veselju. Svetlo je očistil l 

njeno srce, kakor bi bilo zrcalo. 
Naj bi ga ne težil ne spomin ne 
navada ne vera, žarelo naj bi v 

• luči njegove modrosti. Rešil je 
zakleto kraljično, kakor je rad 

! rekel, naučil jo, da je gledala 
i IžvvUjenje brez skrivnosti, brez 

hrepenenja, a vesela tega, kar 
' ima. Iz žrtvujoče se trpinke je 

naredil pogumno Amaconko. Od 
i tedaj se je skupno z njim boje-

vala in zmagala. Sedaj je imela 
1 niti svojega življenja sama v ro-
- kah, sama je odgovarjala za svo-

ie početje, sama sebi je bila naj-
višja oblast. Zavedala se je, da 
je bila najvišja oblast. Zave-
dala se je, da je svobodna in da 
ima samo eno dolžnost: da možu 
ne prikriva resnice. Vedela je, 
da so se skrbi sedaj umikale 
smehu, da je vodila zdaj pot njo 
in njega proti vrhu, da je žive-
la srečno življenje ob možu, ki 
je bil njen vodnik, njen najbolj-
ši tovariš, njen še vedno zaljub-
ljeni zakonski drug. 

Pred okamenelim o b r a z o m 
svojega otroka pa ji je postalo 

i tesno. Zakaj le? Nekaj je to-
1 žilo v njej, tenka bol, kakor bi 
• zbadala tenka šivanka tam, kjer 
• je nekoč krvavela velika srčna 
1 rana. Zakaj ta rahla bojazen, ta 
• tesnoba pred zaprtimi očmi svo-
i jega otroka? Odkod ta straše-
• ča praznina in ta brezupnost? . 

štovanje, da se skoraj ni upal ( 
gibati. Vrh vsega je bilo tam j 
toliko revnih žena z zagrenjeni- t 
mi in lačnimi obrazi, da si mo- s 

ral imeti usmiljenje. S 
Volbenk se je jezil, da ni os- ! 

tal doma. Toda po blagoslovit- < 
venem obredu si je ogledal po- ( 

dobo bliže in menil, da še niko-
li v življenju ni videl kaj tako ; 
resnega in neznosno .težkega, 
kljub blaženemu miru ranj'enca, 
počivajočega v Kristusu. 

Ko sta stopila iz cerkve, j i -
' tna je iznenada prišel nasproti 
! izključeni Schmidt.- Rudheim je 
; n a g l o pogledal Wildeja. Rav-
1 nal se je vedno po svojem pri-
1 jatelju. Schmidt se je zdaj po-
' polnoma zavrgel; zanemarjen 
• je bil, umazan, plah in ujedljiv 
- kakor stepen pes. Spoznal je bil 
" prijatelja prav tisti hip, ko sta 
1 ga prepoznala tudi tadva. Iz na-
'• vade je spregovoril v prvem za-
2 čudenju: 

"Servus!" . 
Wilde mu je pogledal v lice in < 

ni odgovoril. c 

Rudheim se je o z r l vstran, p 
Schmidt se je kakor pravi vele- j 
mestni potepuh z rokami v že- r 
pih rinil skozi množico in si ne- h 
kaj žvižgal. , 

"Taka nesramnost!" je meni! 
Rudheim. I 

"Škoda za fanta," je pomo-
droval Volbenk, "utegnil bi še 
kaj postati, Če ne bi bil tak ma-
opridnež." 

Bila je zadnja beseda, ki jo je 
Schmidt slišal od svojih starih 
tovarišev. Nekaj dni pozneje, 
ko je bil obsojen radi kraje in 
goljufije, so pisali o njem listi 
skoraj z istimi besedami. 

Isti dan je odpeljala mamica 
Volbenka k zdravniku. Nemirno 
spanje, drugega nič: živčna raz-
draženost. Priporočil je sonce, 
zrak, sport. Vedno isto. 

"Kaj ti res nič ni, fant? Res 
nič? , ; 

"Ne, mamica." In ko je dol-
go pomolčal, je rekel: 

"Mamica, ali boš drevi do-1 
m a V 

THE FEUD IS O N ! 
Can you imagine anything more an-

noying than another snooper snooping 
on the original snooper? Since I've got 
the low reputation of being the Town's 
Snooper, I might just as well finish 
the job and be the snoopiest snooper. 
So there! 

From all indications, the cast, under 
the supervision of Stanley Frank, will 
put on a grand performance tomorrow 
night, so witness the three-act comedy 
"Girl Shy" and get a front row seat 
before eight o'clock. 

I took a peep at the scenery and 
discovered that this is one of the easi-
est ways you will ever get to see a col -
lege fraternity house. What with all 
the pennants, nick-nacks, girls' pic-
tures. and other objects which give a 
college atmosphere, you will be enthral-
led with it all. Wait till you see the 
costumes worn at the Mask Dance in I 
the third act! If you love adventure, 
romance, stardom, and comedy, you 
will find it all in this one play. What 
an author, this Katharine Kavanaugh. 
She certainly knows how to write an | 
interesting, fast-moving plot. Excite-
ment, plus! _ . 

Well, I better get down to mischief S 
and tell all about the unobserved an- 2 
tics played by the cast. I have had to 
resort to the "Invisible Man" technique ii 
just so I wouldn't be caught in the act. o 
While sitting on top of the Cupboard E 
in the Property Room, unnoticed by 
anyone, I observed the fo l lowing: t 

Frank Dejak as the "Dean"—Could ; 
anyone be more ardent than h e ? What 
a " l ine" he can hand out. Of course, . 
they are all written out in the book for i 
him. Between scenes—He ocupied the j 
one and only comfortable chair in the <j 
place and wouldn't part with it. The M 
old so and so ! U 

Tony Baznik as "Al fred"—Everybody i 
pokes fun at him. (While acting, of < 
course.) No sympathy, whatsoever. 

Katie Tome as "Babs"—Sweet as " 
honey. And is she a honey! Her clev- < 
erness upsets all the make-believe < 
plans. < 

Vida Gregorac as "Birdie"—The Di- < 
rector has his moments in trying to < 
show "Bird ie" that one must w a l k r 
with one's nose up in the air and one . 
must sway to be called "hi-falutin' ." 1 

She has a habit of Kow Towing, so if | 
you see her on the street strutting, do-
n't be alarmed, she's just practising. 

Frances Pernach as "Peaches"—She 's 
learning to control her blushes. 

Teddy Zak as " T o m " — He is get-
ting more accustomd to the girls and 

i forgets his pretended shyness. I guess, 
. he'll have to remember that he at one 
. time was afraid of the fems and that 

he'll have to learn all over again that 
. he is supDosed to be "Girl Shy." 
1 Joseph Skrbele as "Oke"—Gett ing 

along famously. How are the rhumba 
and ukelele lessons coming? 

Jo Zust as "Aunt Caroline"—A Span-
. ish Senorita. 

Mary Lach as "Asma"—With the 
y mischievous grin. 
L Joe Luzar as "Chuck"—His voice is ! 

as professional as a barker at a car-
_ nival stand. 

Nettie Gacnik as "Sylvia"—Worried 
about her costume—it's got to be pret-
ty, it says so in the book. 

Bill Tome as "Anthony"—Serious, as 
ever. 

In one corner, \t'b Had the'men folks 
in a huddle exchanging views on the 
world situation. In the other corner, 

:t we had the women folks talking about 
clothes. The play will look as though 
it were a style preview of " V o g u e " fash-
ions. 

SODALITY SYMPHONY 

MAY WALK T O M O R R O W 
The St. Vitus Young Ladies Sodality 

will hold its seasonal May walk to-
morrow at the Rocky River Metropoli-
tan Park. Junior and senior sodalists 
will meet at 11:00 a.m. before the 
school building on Glass Ave. and will 
arrive at the park via street car. 

Bring your lunches, cameras, bats 
and balls, and happy hearts. It'll be a 
great day for all. 

P. S .—We know that many girls 
are anxious to see that hilarious com-
edy "Girl Shy" to be presented by the 
St. Vitus Theatre Guild tomorrow eve-
ning. Rest assured that there will be 
plenty time left to your day to attend 
:his fine performance. 

MEETING FRIDAY 
The next general meeting for So-

dalists will be held Friday, May 31st, 
in the Sodality room. The Sodality 

, News will be distributed free of charge 
to all members present. 

J CURTAIN CALL 

ATTENTION: SNOOPER'S S N O O P ! 
Nya, ya, ya, You can't catch me. 

« " " I've got you beat. 
" « " I challenge thee, 

I To get a better scoop than me next 
week. 

THE SNOOPER 

CAMARGO 
Made by manufacturers of the Famous 

Headlight Overalls 

SLACK SUITS 
Exceptional Values g " * ^ , 

and up 

Sizes 30-44 

« 
DRESS SUITS RENTAL 

ST. VITCI5 UOL4 M K 
S I M r t c v l w 

Church. Anthony Vidmar is a Holy 1 
Name member. At present he is also 
President of the Orel Club of St. Vi-
tus, and a member of the parish Lira 
Singing Society. i1 

Bertha Gregorac is a member of the ' 
Sodality, the St. Vitus Dramatic Club, " 
and of the Lira Singing Society. \ 

They are both well known parishion-
ers. 

W e extend our heartiest wishes of 1 

good luck to both. 

PARTY POSTPONED ' 
AND C H A N G E D 1 

The Party scheduled for Thursday, 
May 23, has been cancelled and in its 1 

place we are having a Theatre Party. | 
This Theatre Party will be held on 
Wednesday, June 6. More details of 
the Party will be in the next issue of 
this column. 

M. C. C. CHAIRMAN 

. MONTHLY MEETING SOON 
PLAN TO COME DOWN 

The Holy Name Society June meet-
. ing will be held on Tuesday evening, 

June 4, 1940. 
i 
j FIRST PICNIC OF SEASON 

Sunday, June 2nd, St. Vitus Society, 
No. 25, KSKJ, will celebrate its 45th 

t anniversary of its organization, with a 
picnic at Pintar's Grove. 

Louis Trebar and his orchestra will 
furnish the music for dancing. Come 
and spend an enjoyable day out in the 
open and bring your friends with you. 

1922 GRADUATES 
1 OF ST. VITUS NOTICE 

A High Mass for the living and de-
ceased members and teachers of the 

1. graduating class of 1922 will be o f fer -
ed up by Father Louis Baznik at St. 
Lawrence Church at 11:15, Sunday 

- morning, May 26. 
St. Lawrence Church is located on 

East 81st St., south of Union Ave. 

TAILORING 


